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Avsnhitt |
Oversikt dver handboken om alternativ
och handlingsutrymme

Syfte

| denna handbok beskriver Europeiska centralbanken (ECB) hur man kommer att
hantera de alternativ och det handlingsutrymme som far utnyttjas enligt Europeiska
unionens (EU) rattsliga ram (Europaparlamentets och radets forordning (EU)
575/2013* (CRR) och Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU? (CRD))
och som ror tillsynen over kreditinstitut.

Handboken har setts 6ver och uppdaterats med hansyn till de &ndringar som gjorts i
kapitalkravsforordningen (CRR) och kapitalkravsdirektivet (CRD) som gjorts sedan
handboken publicerades 2016, framst genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/8762 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2019/878%.

Syftet med handboken &r att se till att den policy som tillampas for betydande
kreditinstitut vid tillsynsprocesser inom den gemensamma tillsynsmekanismen
(SSM) ar enhetlig, effektiv och transparent. Handboken ska framfor allt hjalpa de
gemensamma tillsynsgrupperna att fullgéra sina uppgifter i enlighet med de principer
som ECB kommer att félja i tillsynen av betydande kreditinstitut.

Rackvidd, innehall och verkan

Handboken ar relevant foér kreditinstitut som ECB klassificerar som betydande.

I handboken faststalls de allménna aspekter som ECB kommer att ta hansyn till vid
faststallandet av tillsynskrav for betydande kreditinstitut. Den policy som beskrivs ska

1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och om &ndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1). En del
alternativ och handlingsutrymme ges &ven genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61
av den 10 oktober 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
575/2013 nar det géller likviditetstdckningskravet for kreditinstitut (EUT L 11, 17.1.2015, s. 1).

2 Europaparlamentets och r&dets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behérighet att utova
verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut, om andring av direktiv 2002/87/EG och om
upphévande av direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

3 Europaparlamentets och r&dets férordning (EU) 2019/876 av den 20 maj 2019 om &ndring av
férordning (EU) nr 575/2013 vad géller bruttosoliditetsgrad, stabil nettofinansieringskvot, krav for
kapitalbas och kvalificerade skulder, motpartsrisk, marknadsrisk, exponeringar mot centrala motparter,
exponeringar mot foretag for kollektiva investeringar, stora exponeringar, rapporteringskrav och krav pa
offentliggérande av information, samt av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 150, 7.6.2019, s. 1).

4 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/878 av den 20 maj 2019 om &ndring av direktiv
2013/36/EU vad géller undantagna enheter, finansiella holdingféretag, blandade finansiella
holdingféretag, erséttning, tillsynsatgarder och tillsynsbefogenheter och kapitalbevarande atgarder
(EUT L 150, 7.6.2019, s. 253).
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anvandas som vagledning av de gemensamma tillsynsgrupperna i deras bedémning
av individuella ansokningar och/eller beslut som skulle innebéra ett utnyttjande av ett
alternativ eller handlingsutrymme.

Handboken har samma struktur som de relevanta rattsakterna (t.ex. CRR/CRD) och
bor lasas tillsammans med dessa.

De termer som anvands i handboken har den betydelse som definieras i CRR/CRD
och radets forordning (EU) nr 1024/2013 (SSM-férordningen)®, utom nar de specifikt
definieras i denna handbok for just detta sammanhang.®

Hanvisningarna till CRD och CRR ska forstds som hanvisningar till CRR och CRD i
deras andrade lydelse enligt all EU-lagstiftning som &r géllande den dag da den
andrade versionen av denna handbok publiceras pa ECB:s webbplats fér banktillsyn.
Hanvisningarna ska &ven anses omfatta alla tekniska tillsyns- eller
genomforandestandarder som Europeiska kommissionen redan har antagit eller
antar pa grundval av dessa rattsakter, sa snart dessa standarder har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning. P4 samma sétt ska aven hanvisningar till
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 rorande likviditetstackningskvot
forstds som hanvisning till den rattsakten i dess andrade lydelse enligt all relevant
lagstiftning” som ar gallande den dag da den andrade versionen av denna handbok
publiceras pa ECB:s webbplats for banktillsyn. Hansyn maste i enlighet med CRD
aven tas till nationell genomférandelagstiftning (se aven punkt 12 nedan).

Den policy som beskrivs i handboken har utformats med beaktande av resultaten av
den konsekvensbeddmning och det offentliga samrad som genomfordes mellan den
11 november och den 16 december 2015. ECB granskade noggrant de synpunkter
som inkom under samradet och redogjorde for sin egen bedémning i det
feedbackdokument som offentliggjordes den 24 mars 2016. Ett andra samrad om
tillvagagangssattet for erkannande av institutionella skyddssystem (IPS) for
tillsynsandamal agde rum mellan den 19 februari och 15 april 2016. Ett samrad om
ett tillagg till ECB:s handbok &gde rum mellan den 18 maj och 21 juni 2016.
Feedbackdokumenten, i vilka ECB redogdr for sin egen beddémning av de
synpunkter som inkommit under samradet, publicerades den 12 juli respektive

10 augusti 2016. | sin bedémning tog ECB &ven hansyn till hur langt olika SSM-
jurisdiktioner har kommit i tillampningen av alternativ och handlingsutrymme, hur
Baselkommittén for banktillsyn behandlar alternativ och handlingsutrymme, samt den
regleringsmetod som rekommenderas av Europeiska bankmyndigheten (EBA).

| [december] 2021 genomfordes ett samrad om den reviderade versionen av
handboken med beaktande av de &ndringar i EU:s rattsliga ram som inférdes i och

5 Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sarskilda uppgifter till
Europeiska centralbanken i frdga om politiken for tillsyn éver kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013,
S. 63).

6 For att det inte ska rdda nagra tveksamheter ska termen "kreditinstitut” i tillampliga fall férstas i den
mening som avses i artikel 11.2 i CRR nar det galler gruppbaserad tillsyn.

7 Framst kommissionens delegerade férordning (EU) 2018/1620 av den 13 juli 2018 om &ndring av
delegerad forordning (EU) 2015/61 om komplettering av Europaparlamentets och radets foérordning
(EU) nr 575/2013 nar det galler likviditetstackningskravet for kreditinstitut (EUT L 271, 30.10.2018,
s. 10).
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10.

11.

12.

med forordning (EU) 2019/876 och direktiv (EU) 2019/878. Policyuppdateringarna i
versionen av handboken med publikationsdatum [DATE] ska anses galla fran och
med det datumet.

Ytterst syftar den policy som beskrivs i denna handbok till att uppna malen fér SSM
sasom de beskrivs i skal 12 i SSM-forordningen, det vill séga att "se till att unionens
politik i fraga om tillsyn 6ver kreditinstitut genomfors pa ett enhetligt och effektivt satt,
att det enhetliga regelverket for finansiella tjanster tillampas rattvist pa kreditinstitut i
alla berérda medlemsstater och att kreditinstituten i fraiga omfattas av tillsyn av
hogsta kvalitet”. Vid val av policy beaktas i detta sammanhang inte bara sardragen
hos enskilda kreditinstitut, utan aven sardragen i deras olika affarsmodeller och
indikatorer som ar knutna till de deltagande medlemsstaternas territorier. ECB:s
bedémning i enskilda fall kommer dessutom att ta hénsyn till sardragen hos
betydande kreditinstitut och olika marknader.

Inga nya regleringskrav faststélls i denna handbok och specifikationerna och
principerna i den ar inte juridiskt bindande.

Den véagledning som ges for olika fall visar vilket tillvagagangssatt ECB kommer att
folja i sitt tillsynsarbete. Om det i specifika fall foéreligger omstandigheter som
motiverar avsteg frdn denna handbok har ECB dock befogenhet att franga den
allménna policyn i denna handbok under férutsattning att tydliga och
tillfredsstallande skal kan ges for ett sddant beslut. Skalen for sddana avsteg maste
vidare vara i 6verensstammelse med EU-rattens allmanna principer, i synnerhet de
om likabehandling, proportionalitet och tillsynsobjektens berattigade forvantningar.
Detta ar forenligt med etablerad rattspraxis fran Europeiska unionens domstol dar
intern vagledning, sdsom denna handbok, definieras som regler for praxis som EU-
institutionerna i motiverade fall far franga?®.

ECB forbehaller sig ratten att revidera den policy som beskrivs i denna handbok for
att ta hansyn till &ndringar av lagstiftningen eller sérskilda omstéandigheter, samt till
antagandet av sarskilda delegerade akter i vilka en sarskild policyfraga kan komma
att regleras pa ett annat satt. Eventuella andringar kommer att offentliggtras och ta
vederbdrlig hansyn till de ovannamnda principerna om beréattigade forvantningar,
proportionalitet och likabehandling.

ECB agerar inom ramen for gallande EU-ratt i sitt faststallande av policyn i denna
handbok. | fall dar handboken hanvisar till alternativ och handlingsutrymme enligt
CRD paverkar ECB:s policy inte tillampningen av nationella rattsakter om
inforlivande av direktiv, i synnerhet CRD-direktivet, om en relevant policy redan har
antagits genom dessa nationella rattsakter. ECB kommer &ven att folja tillampliga

8  Se punkt 209 i EU-domstolens dom av den 28 juni 2005 i de férenade malen C-189/02, C-202/02, C-
205/02—C-208/02 och C-213/02: "Domstolen har vid prévningen av en administrations interna
bestammelser redan fastslagit att sddana bestammelser, &ven om de inte kan anses som réttsregler,
som administrationen under alla omstandigheter skulle vara skyldig att iaktta, likval utgdr vagledande
forhallningsregler for den praxis som skall foljas och fran vilka administrationen, i ett enskilt fall, inte
kan avvika utan att ange skal som &r forenliga med likabehandlingsprincipen. Sadana bestammelser
utgor foljaktligen en rattsakt som har allman giltighet, vars rattsstridighet tjansteméan och andra
anstéllda som berérs kan aberopa till stod for en talan som véckts mot enskilda beslut, vilka har
antagits med stéd av namnda bestammelser.”
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EBA-riktlinjer enligt en sadan "f6lj eller forklara™princip som avses i artikel 16 i
férordning (EU) nr 1093/2010°.

Den policy som beskrivs i denna handbok paverkar inte tillampningen av, och
omfattar inte, de alternativ och det handlingsutrymme i EU-ratten som ECB redan
utnyttjar inom ramen for forordning (EU) 2016/445°,

Alternativ och handlingsutrymme som utnyttjas under
exceptionella omstandigheter eller till stod for
penningpolitiken

| forordning (EU) 2019/876 och kommissionens delegerade forordning (EU)
2018/1620 infors ett antal alternativ och handlingsutrymmen som kan utnyttjas i
exceptionella omstandigheter eller till stéd for penningpolitiken, bl.a.

. nar det galler kravet pa likviditetstackningskvot undantag for vissa transaktioner
fran avvecklingsmekanismen som avses i artikel 17.4 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/61,

. nar det galler kravet pa stabil nettofinansieringskvot (NSFR) undantag for de
effekter av derivatkontrakt som avses i 428d(6) i CRR och
formansbehandlingen av tillgangar férknippade med vissa icke-typiska och
tidsbegransade operationer som utférs av centralbanker enligt artikel 428p.7
och 428aq.7 i CRR,

. nar det géller bruttosoliditetsgraden méjligheten att undanta
centralbanksexponeringar fran berékningen av bruttosoliditetsgraden enligt
artikel 429a.5 i CRR.

ECB forvantar sig inte att fa anmalningar fran institut rérande dessa alternativ och
handlingsutrymmen. ECB kommer i egenskap av behoérig myndighet i stallet att
utnyttja dessa alternativ och handlingsutrymmen under exceptionella omsténdigheter
och enligt villkoren i tillampliga lagbestammelser i samrad med, eller i férekommande
fall efter godkannande fran, berérd centralbank.

9 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrattande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om &ndring av beslut
nr 716/2009/EG och om upphévande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010,
s. 12).

10 Europeiska centralbankens forordning (EU) 2016/445 av den 14 mars 2016 om de alternativ och det
handlingsutrymme som ges genom unionsréatten (ECB/2016/4) (EUT L 78, 24.3.2016, s. 60).
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Avsnitt Il

ECB:s policy for utnyttjandet av
alternativ och handlingsutrymme i CRR
och CRD

| detta avsnitt beskrivs den sarskilda policy som ECB avser att folja vid bedémningen
av enskilda ansokningar fran kreditinstitut under tillsyn som skulle innebara att man
utnyttjar alternativ och handlingsutrymme. Syftet med detta avsnitt &r att hjalpa de
gemensamma tillsynsgrupperna i deras tillsynsarbete och att sakerstélla dppenhet
och transparens genom att informera kreditinstituten och allménheten om ECB:s

policy.

Kapitel 1
Gruppbaserad tillsyn och undantag fran tillsynskrav

| detta kapitel beskrivs den policy ECB amnar folja nar det géaller de allmanna
principerna om gruppbaserad tillsyn och undantag fran vissa tillsynskrav.

Relevant lagstiftning och regelverk faststélls i artiklarna 6-24 i del | av CRR och i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.

UNDANTAG FRAN TILLAMPNINGEN AV TILLSYNSKRAV PA INDIVIDUELL NIVA
(artikel 7 i CRR)

Dotterkreditinstitut och dven moderkreditinstitut, ifall bAda dessa ar godkanda och
star under tillsyn i samma medlemsstat, kan fran fall till fall undantas fran tillsynskrav
om villkoren i artikel 7.1-7.3 i CRR ar uppfyllda.

ECB kommer i sin beddmning att ta hansyn till féljande faktorer:
e  Artikel 7.1i CRR om undantag fran kraven for dotterforetag till institut

(1) For att beddma uppfyllandet av villkoret i artikel 7.1 a, dvs. att det inte ska
finnas nagra radande eller forutsebara vasentliga praktiska eller rattsliga hinder
for att moderforetaget snabbt ska kunna dverfora kapitalbasmedel och
aterbetala skulder, planerar ECB kontrollera att

(i) gruppens aktieagarstruktur och rattsliga struktur inte hindrar éverféring av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder,

(i) den formella beslutsprocessen for att dverfora kapitalbasmedel mellan
moderforetaget och dotterféretaget mojliggdr snabba éverforingar,

ECB:s handbok om de alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionsratten —
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)

(i) moderforetagets och dotterféretagens bolagsordningar, eventuella
aktieagaravtal eller andra kanda avtal inte innehaller nagra bestammelser
som kan hindra moderforetagets dverféring av kapitalbasmedel eller
aterbetalning av skulder,

(iv) inga allvarliga svarigheter som rér foretagets ledning alternativt
bolagsstyrningsproblem har férekommit tidigare som kan ha en negativ
inverkan pa en snabb 6verféring av kapitalbasmedel eller &terbetalning av
skulder,

(v) inga tredje parter! kan utéva kontroll Gver eller forhindra en snabb
overforing av kapitalbasmedel eller &terbetalning av skulder,

(vi) vederborlig hansyn har tagits till beviljandet av undantag i
aterhamtningsplanen och, i forekommande fall, avtalet om gruppinternt
finansiellt stod,

(vii) undantaget inte far oproportionerligt negativa effekter pa
resolutionsplanen,

(viii) Corepmallen fér solvens pa gruppniva (bilaga I till kommissionens
genomférandeforordning (EU) nr 680/2014'2), som ska ge en oversikt dver
hur risker och kapitalbas ar férdelade inom gruppen, inte visar pa nagra
diskrepanser i detta avseende.

| sin beddmning av uppfyllandet av kravet i artikel 7.1 b i CRR, om att
moderforetaget ska uppfylla behériga myndigheters krav pa sund forvaltning av
dotterféretaget och har atagit sig att, med den behdriga myndighetens
samtycke, svara for dotterforetagets ataganden, alternativt att riskerna i
dotterforetaget ar forsumbara, kommer ECB ta hansyn till om

(i) kreditinstituten féljer den nationella lagstiftning genom vilken avdelning VII
kapitel 2 i CRD genomfors,

(i) o6versyns- och utvarderingsprocessen (OUP) avseende moderforetaget
visar att dess styrformer, strategier, processer och rutiner garanterar en
sund forvaltning av dess dotterforetag,

(i) undantaget far oproportionerligt negativa effekter pa resolutionsplanen,

(iv) ifall riskerna ar forsumbara, dotterféretagets bidrag till gruppens totala
riskexponering uppgar till hogst 1 procent eller dess bidrag till gruppens
totala kapitalbas uppgar till hdgst 1 procent®®. (I exceptionella och
vederborligt motiverade fall far ECB dock hoja denna grans. Summan av

11

12

13

Med tredje parter avses alla parter som inte ar moderforetaget, ett dotterféretag, en medlem av deras
beslutande organ eller en aktiedgare.

Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 680/2014 av den 16 april 2014 om tekniska
standarder fér genomférande av instituts tillsynsrapportering enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 575/2013 (EUT L 191, 28.6.2014, s. 1).

Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 680/2014, bilaga Il del Il punkt 37.
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©)

4)

(©)

@)

bidragen fran de dotterféretag som anses vara av forsumbar betydelse for
den totala riskexponeringen far under alla omstandigheter inte Gverstiga 5
procent av gruppens totala exponering och deras bidrag till den totala
kapitalbasen far inte Gverstiga 5 procent av gruppens totala kapitalbas.)

I sin beddmning av uppfyllandet av kravet i artikel 7.1 ¢, om att moderforetagets
forfaranden for bedémning, vardering och kontroll av risker &ven ska omfatta
dotterforetaget, kommer ECB att ta hansyn till om

() moderforetagets verkstallande ledning &r tillréckligt involverad i strategiska
beslut och faststéller dotterforetagets riskaptit och riskhantering,

(i) dotterforetagets och moderforetagets funktioner for riskhantering och
regelefterlevnad samarbetar fullt ut (t.ex. att all nédvéndig information om
dotterforetaget ar latt tillganglig for moderforetagets kontrollfunktioner),

(iii) dotterféretagets och moderfoéretagets informationssystem ar integrerade
eller atminstone helt anpassade till varandra,

(iv) det dotterforetag som ska undantas féljer gruppens riskhanteringspolicy
och riskaptitsram (i synnerhet dess risklimitsystem),

(v) oversyns- och utvarderingsprocessen (OUP) avseende moderforetaget
visar p& nagra brister nar det galler dess interna styrning och
riskhantering.

| sin beddmning av uppfyllandet av kravet i artikel 7.1 d, om att moderféretaget
ska inneha mer &n 50 procent av de rostratter som ar knutna till kapitalandelar i
dotterforetaget eller har ratt att utse eller avsatta en majoritet av medlemmarna i
dotterforetagets ledningsorgan, planerar ECB kontrollera att

() detinte finns ndgra sidoavtal som hindrar moderféretaget fran att vidta de
atgarder som kravs for att styra gruppen mot ett uppfyllande av
tillsynskraven.

Vid bedémningen av en ansdkan om tillsynsundantag enligt artikel 7.1 i CRR
kommer ECB aven att beakta dvervaganden avseende bruttosoliditeten, da ett
beviljande av sddant undantag enligt artikel 6.5 i CRR aven automatiskt beviljar
undantag frn kapitalkrav pa samma gruppstrukturniva.

Artikel 7.3 i CRR om undantag fran kraven for moderinstitut

For att beddma uppfyllandet av villkoret i artikel 7.3 a, om att det inte ska finnas
nagra radande eller férutsebara vasentliga praktiska eller rattsliga hinder for att
kapitalbasmedel snabbt ska kunna 6verféras och skulder snabbt aterbetalas till
moderinstitutet i en medlemsstat, planerar ECB kontrollera att

(i) gruppens aktieagarstruktur och rattsliga struktur inte hindrar éverféring av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder,
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(i) den formella beslutsprocessen for att 6verfora kapitalbasmedel till
moderkreditinstitutet i en medlemsstat méjliggdr snabba dverféringar,

(i) moderforetagets och dotterféretagens bolagsordningar, eventuella
aktieagaravtal eller andra kénda avtal inte innehaller nagra bestammelser
som kan hindra éverforing av kapitalbasmedel eller aterbetalning av
skulder till moderkreditinstitutet,

(iv) inga allvarliga svarigheter som rér foretagets ledning alternativt
bolagsstyrningsproblem har férekommit tidigare som kan ha en negativ
inverkan pa en snabb 6verforing av kapitalbasmedel eller aterbetalning av
skulder,

(v) inga tredje parter kan utéva kontroll dver eller forhindra en snabb
overforing av kapitalbasmedel eller &terbetalning av skulder,

(vi) vederbdrlig hansyn har tagits till beviljandet av undantag i
aterhamtningsplanen och, i forekommande fall, avtalet om gruppinternt
finansiellt stod,

(vii) undantaget inte far oproportionerligt negativa effekter pa
resolutionsplanen,

(viii) Corepmallen for solvens pa gruppniva, som ska ge en oversikt 6ver hur
risker och kapitalbas ar fordelade inom gruppen, inte visar pa nagra
diskrepanser i detta avseende.

(2) Utover dessa specifikationer kommer ECB, for att bedéma uppfyllandet av
villkoret i artikel 7.3 a, om att det inte ska finnas nagra rddande eller forutsebara
vasentliga praktiska eller rattsliga hinder for en snabb dverféring av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder till moderinstitutet i en
medlemsstat, ta hansyn till om

() de kapitalbasmedel som halls av dotterinstitut i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES-omradet) ar tillrackliga for att moderinstitutet ska
beviljas undantag (dvs. undantag bor inte beviljas med hanvisning till
medel fran tredjelander, savida inte EU officiellt har erkant att tredjelandet
ska betraktas som likvardigt och det inte finns nagra andra hinder),

(i) minoritetsaktieagarna i dotterinstituten tillsammans har tillrackligt manga
rostratter for att blockera avtal, beslut eller atgarder av bolagsstamman
enligt gallande nationell bolagsratt,

(iii) eventuella valutarestriktioner hindrar en snabb 6verféring av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder.

(3) Isin beddmning av uppfyllandet av kravet i artikel 7.3 b, om att forfarandena for
beddmning, vardering och kontroll av risker som ar relevanta for gruppbaserad
tillsyn ska omfatta moderinstitutet i en medlemsstat kommer ECB att ta hansyn
till om
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(i) den hogsta ledningen fér den enhet som har ansvar for férfaranden for
bedémning, vardering och kontroll av risker som har betydelse for
gruppbaserad tillsyn ar tillréckligt involverad i strategiska beslut och
faststaller moderinstitutets riskaptit och riskhantering,

(i) funktionerna for riskhantering och regelefterlevnad i den enhet som har
ansvar for forfarandena for bedémning, vardering och kontroll av risker
som har betydelse for gruppbaserad tillsyn och moderinstitutet samarbetar
full ut (t.ex. att all n6dvandig information om moderinstitutet &r latt
tillganglig for kontrollfunktionerna i denna enhet),

(iii) informationssystemen i den enhet som har ansvar for forfarandena for
bedémning, vardering och kontroll av risker som har betydelse for
gruppbaserad tillsyn och moderinstitutets informationssystem &ar
integrerade eller atminstone helt anpassade till varandra,

(iv) moderinstitutet som skulle omfattas av undantaget foljer gruppens
riskhanteringspolicy och riskaptitsram (i synnerhet dess risklimitsystem),

(v) ©versyns- och utvarderingsprocessen (OUP) avseende den enhet som har
ansvar for forfarandena for bedémning, vardering och kontroll av risker
som har betydelse for gruppbaserad tillsyn visar pa nagra brister nar det
galler dess interna styrning och riskhantering.

(4) Vid beddbmningen av en anstkan om tillsynsundantag enligt artikel 7.3 i CRR
kommer ECB aven att beakta dvervaganden avseende bruttosoliditeten, da ett
beviljande av sddant undantag enligt artikel 6.5 i CRR aven automatiskt beviljar
undantag frn kapitalkrav pd samma gruppstrukturniva.

° Dokumentation om undantag enligt artikel 7.1 och 7.3 i CRR
° Dokumentation om undantag enligt artikel 7.1

For beddomningen/beddémningarna enligt artikel 7.1 i CRR forvantas kreditinstitutet
lamna in foljande dokument, vilka ska anses utgdra bevis for att de villkor som
faststalls i lagstiftningen har uppfylits:

(i) Ett brev, som undertecknats av moderforetagets verkstéallande direktor och
godkants av ledningsorganet, om att den betydande gruppen under tillsyn
uppfyller alla villkor for beviljande av undantaget/undantagen i artikel 7 i
CRR.

(i) Ett juridiskt utlatande som utfardats av antingen en utomstaende och
oberoende tredje part eller av en intern rattsavdelning och godkénts av
moderforetagets ledningsorgan. Utlatandet ska visa att det inte foreligger
nagra hinder till foljd av antingen gallande lagar och foreskrifter (inbegripet
skattelagstiftning) eller juridiskt bindande avtal fér moderféretagets
overforing av eget kapital eller aterbetalning av skulder.

(i) Enintern bedémning som bekréftar att vederborlig hansyn har tagits till
beviljandet av ett undantag i den aterhamtningsplan och, i forekommande

ECB:s handbok om de alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionsratten —
Avsnitt |l
ECB:s policy for utnyttjandet av alternativ och handlingsutrymme i CRR och CRD 10



(iv)

v)
(vi)

(vii)

fall, det avtal om gruppinternt stdd som uppréttats av institutet i enlighet
med Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU (direktivet om
aterhamtning och resolution av banker eller BRRD)4.

Bevis for att moderforetaget stdr som garant for dotterforetagets alla
ataganden i form av t.ex. en kopia av en undertecknad garanti, ett utdrag
ur ett offentligt register som visar att det finns en sadan garanti eller en
forklaring om att sa ar fallet som ingar i moderfoéretagets bolagsordning
eller har godkants av bolagsstamman och rapporterats i bilagan till
koncernredovisningen. | stallet for en garanti kan kreditinstitut lagga fram
bevis for att riskerna i dotterforetaget ar férsumbara.

En forteckning 6ver de féretag som ansékan om undantag avser.

En beskrivning av de finansieringsarrangemang som kommer att
anvandas om ett institut hamnar i finansiellt trAngmal, inbegripet
information om hur dessa arrangemang garanterar att medel &r a) fritt
tillgangliga och b) fritt 6verférbara.

En forklaring som undertecknats av den verkstéllande direktéren och
godkants av ledningsorganet i moderforetaget samt i andra institut som
ansoker om undantag, i vilken det intygas att det inte foreligger nagra
praktiska hinder for moderféretagets dverféring av medel eller
aterbetalning av skulder.

(viii) Dokumentation som godkénts av ledningsorganen i moderféretaget och

(ix)

)

(xi)

andra institut som anséker om undantag, vilken styrker att
moderforetagets férfaranden fér bedémning, vardering och kontroll av
risker omfattar alla institut som anstkan avser.

En kort sammanfattning av moderforetagets eller, om det handlar om en
horisontell grupp av institut, det gruppansvariga institutets forfaranden for
bedémning, vardering och kontroll av risker, samt information om
eventuella avtalsgrunder enligt vilka riskhanteringen for gruppen som
helhet kan kontrolleras av det relevanta styrningsorganet.

Strukturen nér det galler rostratter som ar knutna till kapitalandelar i
dotterforetaget.

Eventuella avtal som ger moderforetaget ratt att utse eller avsatta en
majoritet av medlemmarna i dotterforetagets ledningsorgan.

e Dokumentation om undantag enligt artikel 7.3

14 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrattande av en ram for
aterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersféretag och om andring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och
radets férordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
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Institut som ansdker om undantag enligt artikel 7.3 i CRR forvantas l[amna in féljande
dokument till ECB:

(i) Ett brev, som undertecknats av moderforetagets verkstéllande direktor och
godkants av ledningsorganet, om att den betydande gruppen under tillsyn
uppfyller alla villkor for beviljande av undantaget/undantagen i artikel 7 i
CRR.

(i) Ett juridiskt utlatande som utfardats av antingen en utomstaende och
oberoende tredje part eller av en intern rattsavdelning och godkénts av
moderforetagets ledningsorgan. Utlatandet ska visa att det inte foreligger
nagra hinder till foljd av antingen gallande lagar och féreskrifter (inbegripet
skattelagstiftning) eller juridiskt bindande avtal fér dverféring av egna
medel eller aterbetalning av skulder till moderforetaget.

(i) Enintern bedémning som bekréftar att vederborlig hansyn har tagits till
beviljandet av ett undantag i den aterhamtningsplan och, i forekommande
fall, det avtal om gruppinternt stdd som uppréttats av institutet i enlighet
med BRRD.

(iv) En beskrivning av de finansieringsarrangemang som kommer att
anvandas om moderféretaget hamnar i finansiellt trangmal, inbegripet
information om hur dessa arrangemang garanterar att medel &r a) fritt
tillg&ngliga och b) fritt dverforbara.

(v) Enforklaring undertecknad av de berorda dotterféretagens verkstallande
direktorer och godkénd av deras ledningsorgan i vilken det intygas att det
inte foreligger nagra praktiska hinder for dverforing av medel eller
aterbetalning av skulder till moderféretaget.

(vi) Dokumentation som godkénts av ledningsorganet i den enhet som
ansvarar for forfarandena for bedémning, vardering och kontroll av risker
som har betydelse for gruppbaserad tillsyn vilken styrker att férfarandena
for beddmning, vardering och kontroll av risker omfattar moderforetaget.

(vii) En kort sammanfattning av forfarandena for bedémning, véardering och
kontroll av risker som har betydelse for gruppbaserad tillsyn.

Nar det galler dotterforetag som ar etablerade i lander utanfér EES-omradet maste
institut, utdver dessa dokument, lagga fram ett skriftligt intyg frdn de myndigheter
som &r behoriga for tillsynen av sddana dotterforetag i dessa tredjelander om att det
inte foreligger nagra praktiska hinder for de berérda dotterféretagens 6verforing av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder till det moderforetag som anséker om
undantag.

UNDANTAG FRAN LIKVIDITETSKRAV (artikel 8 i CRR)

Enligt artikel 8 i CRR far de behodriga myndigheterna helt eller delvis avsta fran att
tillampa likviditetskraven i del sex i CRR pa ett institut och alla eller nagra av dess
dotterféretag i EU och utéva tillsyn éver dem som en enda likviditetsundergrupp sa
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lange ett antal villkor ar uppfyllda. De undantag som kan beviljas enligt artikel 8 i
CRR ror féljande:

@

(ii)

(i)
(iv)

Likviditetstackningskravet i artikel 412.1 i CRR som beskrivs utforligare i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.

Kravet pa stabil finansiering i artikel 413.1 i CRR som beskrivs utforligare i
avdelning IV i del sex i CRR.

Artikel 86 i CRD.

Tillhérande rapporteringskrav avseende likviditet i artikel 430.1 d i CRR,
inbegripet rapporteringskraven for ytterligare likviditetsévervakningsmatt
som avses i artikel 415.3 i CRR.

Kreditinstitut som ansdker om undantag i enlighet med artikel 8 i CRR boér beakta

foljande:

@

(ii)

(iii)

ECB avser att inte lata krav pa likviditetsrapportering inga i dessa
undantag (rapporteringskraven kvarstar alltsd), férutom eventuellt i de fall
da alla kreditinstitut som ingar i en likviditetsundergrupp finns i en och
samma medlemsstat.

Kreditinstitut som redan undantas fran kravet pa stabil finansiering enligt
artikel 413.1 i CRR, t.ex. pa grund av att deras gallande undantagsbeslut
undantar dem fran kravet pa att tillampa hela del sex i CRR, &r i princip
redan undantagna fran kravet pa stabil nettofinansieringskvot enligt
avdelning IV i del sex i CRR. ECB kan nar som helst komma att se dver
det géallande undantagsbeslutet i syfte att avgora huruvida kreditinstituten i
fraga fortfarande uppfyller villkoren for att beviljas undantag.

Nar ECB bedémer om ett institut ska beviljas undantag fran tillampning av
artikel 86 i CRD kommer hansyn att tas till huruvida institutet uppfyller alla
villkor som anges i artikel 8 i CRR och som beskrivs utférligare har samt till
huruvida anstkan om ett sadant undantag gors i samband med ett
undantag fran bade likviditetstackningskvot och stabil
nettofinansieringskvot.

Allmanna villkor — alla ansékningar om undantag

For varje anstkan som lamnas in i enlighet med artikel 8 i CRR forvéntas
kreditinstituten tillhandahalla féljande:

@)

@)

Information om vilka enheter som ska inga i undergruppen, namnet pa den
enhet dar likviditetsforvaltningsfunktionen fér undergruppen ska finnas och en
forklaring till varfér undantag bér tillampas.

Nar det galler kravet i artikel 8.1 a i CRR om att moderinstitutet pa gruppniva,
eller ett dotterinstitut pa undergruppsniva, ska uppfylla kraven i del sex i CRR
bor kreditinstitutet tillhandahalla féljande:
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() En beréakning av det eller de likviditetskrav som undantag begérs for (det
vill séga likviditetstéackningskvoten och/eller den stabila
nettofinansieringskvoten) pa likviditetsundergruppsniva som visar att
undergruppen uppfyller det eller de krav som géller i den jurisdiktion déar
undergruppen ar etablerad.

(i)  Internkontrollrapporter som bekraftar en sund likviditets- och/eller
finansieringsposition. For att en likviditets- och/eller finansieringsposition
ska betraktas som sund maste det gruppansvariga kreditinstitutet (de
senaste tva aren) ha haft en lamplig niva av likviditets- och/eller
finansieringshantering och -kontroll. Kreditinstitutet férvantas flagga for
eventuella hinder for en fri 6verféring av medel som kan uppsta under
normala eller stressade marknadsférhallanden till foljd av nationella
likviditetsbestammelser.

(iii) Undergruppens likviditetstackningskvot och/eller stabila
nettofinansieringskvot och befintliga planer for hur tillampligt eller
tillampliga krav ska uppnas eller uppratthallas om undantag inte beviljas.

(3) Nar det géller villkoret i artikel 8.1 b i CRR om att moderinstitutet pa gruppniva
eller dotterinstitutet pa undergruppsniva ska évervaka och utéva kontinuerlig
tillsyn dver likviditets- och/eller finansieringspositionerna i alla kreditinstitut i den
undergrupp som omfattas av undantaget, samt sorja for en tillracklig likviditet
och/eller finansiering for alla kreditinstitut, bor kreditinstitutet lagga fram
féljande:

(i) Organisationsschemat 6ver undergruppens likviditetsforvaltningsfunktion
som visar graden av centralisering pa undergruppsniva.

(i)  En beskrivning av processer, férfaranden och verktyg som fortldpande
anvands for internkontroll av féretagens likviditetspositioner och av i vilken
utstrackning dessa har utformats pa undergruppsniva.

(i) En beskrivning av likviditetsberedskapsplanen for likviditetsundergruppen.

(4) Nar det géller villkoret i artikel 8.1 ¢ i CRR om att kreditinstituten ska ha ingatt
avtal som behdriga myndigheter bedomer vara tillfredsstéllande, vilka mojliggor
fri 6verféring av medel dem emellan i syfte att infria individuella och
gemensamma forpliktelser efterhand som de forfaller, bor institutet lagga fram
féljande:

(i) Avtalen som ingatts mellan foretagen i likviditetsundergruppen som inte
innehaller nagra belopps- eller tidsgranser, eller som innehaller en
tidsgréns enligt specifikationerna nedan under rubrikerna Ytterligare
specifikationer — undantag fran kravet pa likviditetstackningskvot
respektive Ytterligare specifikationer — undantag frn kravet p& stabil
nettofinansieringskvot.

(i) Bevis for att fri 6verforing av medel och formaga att infria individuella och
gemensamma forpliktelser efterhand som de forfaller inte forhindras eller
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begransas av nagra villkor, vilket ska intygas genom ett rattsligt utlatande
som utfardats av antingen en extern oberoende tredje part eller av en
intern rattsavdelning och godkéants av ledningsorganet.

(iii) Bevis for att de juridiska avtalen, savida undantaget inte upphavs av
ECB?, inte kan sagas upp eller ensidigt upphavas av nagondera parten,
eller for att de juridiska avtalen har en uppsagningstid som uppfyller
specifikationerna nedan under rubrikerna Ytterligare specifikationer —
undantag fran kravet pa likviditetstackningskvot respektive Ytterligare
specifikationer — undantag fran kravet pa stabil nettofinansieringskvot.

(5) Nar det géller villkoret i artikel 8.1 d i CRR om att det inte ska finnas nagra
radande eller forutsebara vasentliga praktiska eller rattsliga hinder for att de
avtal som asyftas i artikel 8.1 ¢ i CRR ska kunna uppfyllas bor kreditinstitutet
lagga fram féljande:

(i) Ettjuridiskt utlatande som har utfardats av antingen en extern och
oberoende tredje part eller av en intern rattsavdelning och som har
godkants av ledningsorganet, vilket intygar att det inte finns nagra rattsliga
hinder till fljd av t.ex. nationell insolvenslagstiftning.

(i) Enintern beddmning som visar att det inte foreligger nagra befintliga eller
forvantade storre praktiska eller rattsliga hinder mot fullgérandet av
ovannamnda avtal och som bekréftar att vederboérlig hansyn har tagits till
beviljandet av ett undantag i den aterhamtningsplan och, i forekommande
fall, det avtal om gruppinternt stéd som uppréttats av institutet i enlighet
med BRRD.

(iii) Ett intyg frAn den relevanta nationella behoriga myndigheten om att de
nationella likviditets- och/eller finanseringsbestammelserna i tillampliga fall
inte innehaller ndgra vasentliga praktiska eller rattsliga hinder for avtalets
uppfyllande.

(iv) En intern bedémning som visar att undantaget inte far oproportionerligt
negativa effekter pa resolutionsplanen.

e Ytterligare specifikationer — undantag fran kravet pa
likviditetstackningskvot

Vid undantag fran kravet pa likviditetstackningskvot forvantas foljande specifikationer
uppfyllas for sddana avtal som avses i artikel 8.1 ¢ i CRR:

(1) Avtalen innehaller ingen tidsgrans eller en tidsgrans som éverskrider
undantagsbeslutets giltighet med minst sex manader.

(2) Det finns bevis for att avtalen, savida ECB inte upphaver undantaget, inte kan
sagas upp eller ensidigt upphavas av ndgondera parten, eller att de juridiska

15 Avtalet bor innehélla en klausul om att det kan upphévas ensidigt och med omedelbar verkan om den
behdériga myndigheten upphéver undantaget.
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avtalen har sex manaders uppsagningstid, med obligatoriskt
férhandsmeddelande till ECB.

Ytterligare specifikationer — undantag fran kravet pa stabil
nettofinansieringskvot

Vid undantag fran kravet pa stabil nettofinansieringskvot forvantas féljande
specifikationer uppfyllas fér sddana avtal som avses i artikel 8.1 ¢ i CRR:

@)

@)

Avtalen innehaller ingen tidsgrans eller en tidsgrans som 6verskrider
undantagsbeslutets giltighet med minst 18 manader.

Det finns bevis for att avtalen, savida ECB inte upphaver undantaget, inte kan
sagas upp eller ensidigt upphavas av ndgondera parten, eller att de juridiska
avtalen har 18 manaders uppsagningstid, med obligatoriskt
forhandsmeddelande till ECB.

Undantag fran kraven pa likviditetstackningskvot och stabil
nettofinansieringskvot pa gransoéverskridande niva

Nar det galler en anstkan om undantag fran kravet pa likviditetstackningskvot enligt
artikel 8 i CRR for kreditinstitut som &r etablerade i flera medlemsstater kommer
ECB, utdver de angivna specifikationerna for beviljande av undantag pa nationell
niva, att bedoma om féljande specifikationer har uppfylits:

1)

@)

For att i enlighet med artikel 8.3 a i CRR bedéma om institutets organisation
och behandling av likviditetsrisker uppfyller kraven i artikel 86 i CRD och att
detta ar fallet for hela den enskilda likviditetsundergruppen kommer ECB att
kontrollera att den likviditetsbedémning som ingér i 6versyns- och
utvarderingsprocessen (OUP) inte avsléjar nagra 6vertradelser vid tidpunkten
for ansckan och under de féregadende tre manaderna och att kreditinstitutets
likviditetsforvaltning som utvérderas i denna process bedéms vara av hdg
kvalitet.

Nar det galler ansokan om undantag fran kravet pa likviditetstackningskvot
enligt artikel 8.3 b i CRR och fordelningen av belopp och lokalisering och
innehav av de nddvandiga likvida tillgadngarna inom den enskilda
likviditetsundergruppen kommer hansyn att tas till om betydande dotterforetag'®
eller betydande grupper av dotterféretag i en medlemsstat haller en tillracklig
mangd likvida tillgangar av hog kvalitet i denna medlemsstat. Sjuttiofem procent
av de likvida tillgangar av hog kvalitet som skulle kravas for att uppfylla kravet
pa likviditetstackningskvot pa individuell niva eller undergruppsniva i enlighet

16

Detta krav galler dotterféretag som uppnar minst ett av de siffersatta gransvardena i artiklarna 50, 56,
61 och 65 i SSM-ramforordningen pa individuell nivd. Om mer &n ett dotterforetag ar etablerat i en
medlemsstat, men inget av dem uppnar dessa siffersatta gransvarden p& individuell niva bér detta
villkor aven tillampas om alla féretag som &r etablerade i denna medlemsstat, antingen pa grundval av
moderféretagets konsoliderade stéllning i denna medlemsstat eller pa grundval av den aggregerade
stallningen for alla dotterforetag som &r dotterféretag till samma EU-moderforetag och som &r
etablerade i denna medlemsstat, uppfyller &tminstone ett av de siffersatta gransvardena i artiklarna 50,
56 och 61 i SSM-ramférordningen.
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med kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 kommer i princip att
anses vara tillrackligt i detta avseende.’

(3) Nar det géller ans6kan om undantag fran kravet pa stabil nettofinansieringskvot
enligt artikel 8.3 b i CRR och férdelningen av belopp och var ndgonstans
tillgénglig stabil finansiering finns inom den enskilda likviditetsundergruppen
kommer hansyn att tas till om betydande dotterforetag®® eller betydande
grupper av dotterféretag i en medlemsstat haller en tillracklig mangd tillganglig
stabil finansiering i denna medlemsstat. Sjuttiofem procent av den méngd stabil
finansiering som skulle kravas for att uppfylla kravet pa stabil
nettofinansieringskvot pa individuell niva eller undergruppsniva i enlighet med
artikel 413.1 i CRR, som beskrivs utforligare i avdelning IV i del sex i CRR,
kommer i princip anses vara tillrackligt i detta avseende.®

(4) Nar det galler bedomningen enligt artikel 8.3 d i CRR av behovet av striktare
parametrar &n de som faststalls i del sex i CRR vad galler undantag for ett
institut som &r belaget i bade en deltagande och i en icke deltagande
medlemsstat ska, om det saknas nationella bestimmelser med striktare
parametrar, det krav pa likviditetstackningskvot respektive stabil
nettofinansieringskvot som ar hogst i de lander dar dotterféretagen och det
gruppansvariga foretaget ar belagna tillampas, under forutsattning att detta ar
tilltet enligt nationell lagstiftning.

(5) For att bedoma om det finns full insikt i konsekvenserna av ett sddant undantag
enligt artikel 8.3 f i CRR ska ECB ta hansyn till féljande:

(i) De reservplaner som finns for att uppfylla de rattsliga kraven om
undantagen inte beviljas eller upphor.

(i) Enfullstandig konsekvensbedémning som ska utféras av ledningsorganet,
och vid behov av behdriga myndigheter, och lamnas in till ECB.

. Dokumentation for artikel 8 i CRR

Infér bedémningen enligt artikel 8 i CRR férvéntas kreditinstituten lamna in foljande
dokument som ECB ska anse utgdra bevis for att de villkor som faststélls i
lagstiftningen har uppfylits:

17| berakningen av mangden likvida tillgdngar av hog kvalitet pa individuell niva eller undergruppsniva bor
hansyn inte tas till ndgon formansbehandling, i synnerhet inte sddan som &r méjlig enligt artikel 425.4
och 425.5 i CRR och artikel 34.1-34.3 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 vad géller
likviditetstackningskvoten.

18 Detta krav galler dotterféretag som uppnar minst ett av de siffersatta gransvardena i artiklarna 50, 56,
61 och 65 i SSM-ramforordningen pa individuell nivd. Om mer &n ett dotterforetag ar etablerat i en
medlemsstat, men inget av dem uppnar dessa siffersatta gransvarden pa individuell niva bér detta
villkor aven tillampas om alla féretag som &r etablerade i denna medlemsstat, antingen pa grundval av
moderféretagets konsoliderade stéllning i denna medlemsstat eller p& grundval av den aggregerade
stallningen for alla dotterforetag som &r dotterforetag till samma EU-moderforetag och som &r
etablerade i denna medlemsstat, uppfyller &tminstone ett av de siffersatta gransvardena i artiklarna 50,
56 och 61 i SSM-ramférordningen.

19 | berakningen av mangden tillganglig stabil finansiering pa individuell niva eller undergruppsniva bor

hansyn inte tas till eventuell formansbehandling, i synnerhet inte sddan som ar majlig enligt artikel 428h
i CRR.
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5.

(i) Ettfoljebrev undertecknat av kreditinstitutets verkstallande direktér och
godkant av ledningsorganet om att kreditinstitutet uppfyller alla kriterier for
undantag som faststalls i artikel 8 i CRR.

(i) En beskrivning av likviditetsundergruppernas omfattning och en
forteckning Over alla foretag som skulle omfattas av undantaget.

(i) En noggrann beskrivning av de krav som kreditinstitutet vill undantas fran.
INDIVIDUELL KONSOLIDERINGSMETOD (artikel 9 i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att anvanda den individuella konsolideringsmetod som foreskrivs
i artikel 9.1 i CRR for kreditinstituts dotterforetag i samma medlemsstat vars
vasentliga exponeringar eller skulder & gentemot samma moderinstitut. ECB
kommer att géra bedémningen i varje enskilt fall och pa grundval av bl.a. huruvida
kapitalbasen pa undergruppsniva ar tillracklig for att garantera att institutet uppfyller
kraven utifran sin individuella situation. Vid denna bedémning ska hansyn aven tas
till ovanndmnda kriterier for beviljande av det undantag som faststalls i artikel 7 i
CRR i den man de ar tillampliga och enligt vad som foreskrivs i artikel 9.1 i CRR.

UNDANTAG FOR KREDITINSTITUT SOM AR PERMANENT UNDERSTALLDA ETT
CENTRALT ORGAN (artikel 10 i CRR)

ECB kommer att bevilia undantag for bade institut som ar understallda ett centralt
organ och det centrala organet i sig om villkoren i artikel 10 i CRR ar uppfyllda.

Vid bedémningen av om ett undantag ska beviljas understéllda institut i enlighet med
artikel 10.1 i CRR ska ECB ta hansyn till om foljande kriterier, genom vilka villkoren i
den rattsliga ramen preciseras, har uppfyllts:

(1) For att beddma uppfyllandet av kravet i artikel 10.1 a om att det centrala
organet och dess understéllda institut ska vara solidariskt ansvariga for
varandras ataganden, eller att de understallda institutens ataganden garanteras
fullt ut av det centrala organet, ska féljande beaktas:

() Medel kan overforas och skulder aterbetalas snabbt och pa ett tillrackligt
enkelt satt frAn en medlem i natverket till en annan.

(i) Det finns tidigare indikationer nar det géller flodet av medel mellan
medlemmar i natverket som visar att det finns formaga att snabbt Gverféra
medel eller aterbetala skulder.

(i) Moderforetagets och dotterféretagens bolagsordningar, eventuella
aktieagaravtal eller andra kanda avtal innehaller inte nagra bestammelser
som kan hindra dverforing av kapitalbasmedel eller aterbetalning av
skulder.

(iv) Det centrala organets och de understéllda institutens gemensamma
riskabsorberingsformaga ar tillracklig for att tacka medlemmarnas
forutsedda och oftrutsedda forluster.
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(2) For att bedoma uppfyllandet av kravet i artikel 10.1 b om att det centrala
organets och alla dess understallda instituts solvens och likviditet ska

Overvakas som en helhet pa grundval av deras sammanstallda redovisning ska

ECB kontrollera att

(i) Corepmallen for solvens pa gruppniva, som ska ge en oversikt 6ver hur

risker och kapitalbas ar fordelade inom gruppen, inte visar pa nagra
diskrepanser i detta avseende,

(i) det centrala organet och de understallda instituten uppfyller kraven i CRR,

inbegripet rapporteringskraven, pa gruppniva.

(3) For att bedoma uppfyllandet av kravet i artikel 10.1 ¢ om att ledningen i det
centrala organet ska ha ratt att ge ledningen i de understallda instituten
instruktioner ska ECB ta hansyn till om

(i) dessa instruktioner leder till att de understallda instituten uppfyller kraven i

lagstiftningen och bolagsordningen och darmed skyddar gruppens
stabilitet,

(i) de instruktioner som det centrala organet kan utfarda atminstone omfattar

de mal som raknas upp i CEBS riktlinjer?® av den 18 november 2010.

Infor ECB:s beddmning i samband med beviljandet av ett undantag fér det centrala

organet i enlighet med artikel 10.2 i CRR forvantas kreditinstitutet [amna in
ovannamnda dokument for att visa att villkoren i artikel 10.1 i CRR ar uppfyllda.

Utbver dessa dokument, och for beddmningen av det andra villkoret som namns i

artikel 10.2, férvantas institutet lagga fram bevis for att det centrala organets skulder
och ataganden garanteras fullt ut av de understallda instituten. Exempel pa sadana
bevis &r en kopia av en undertecknad garanti eller h&nvisning till ett offentligt register

i vilket en s&dan garanti intygas, eller en forklaring med samma innebérd, som har

tagits upp i det understéllda institutets bolagsordning eller godkants av
bolagsstamman och namnts i bilagan till &rsredovisningen.

TILLSYN PA UNDERGRUPPSNIVA (artikel 11.6 i CRR)

ECB anser att det ar rimligt att krava att institut ska uppfylla skyldigheterna i delarna

tva till atta i CRR och avdelning VIl i direktiv 2013/36/EU pa undergruppsniva i
enlighet med artikel 11.6 i CRR i fall dar

(i) det ar motiverat for tillsynsandamal p.g.a. ett kreditinstituts specifika risk-

eller kapitalstruktur,

(i) medlemsstaterna har antagit nationella lagar som kraver en strukturell
atskillnad av verksamheter inom en bankgrupp.

En bedémning kommer att géras i varje enskilt fall.

20 CEBS's guidelines regarding revised Article 3 of Directive 2006/48/EC, Kommittén for europeiska
banktillsynsmyndigheter, november 2010.
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KONSOLIDERING (artikel 18.7 i CRR)

ECB avser att tillata institut att anvanda en annan metod &n kapitalandelsmetoden
endast om institutet lAmnar in en ansdkan om detta och under forutséttning att
institutet kan visa att det uppfyller villkoren i artikel 18.7 i CRR.

For att uppfylla ovannamnda villkor ska institutet Iamna in en ansékan som
innehaller féljande: i) en utttmmande motivering till varfér en annan metod ska
anvandas, ii) en kvalitativ och kvantitativ bedémning av hur kapitalandelsmetoden
skulle ge en oriktig bild av riskerna eller innebara en orimligt stor bérda och iii) bevis
for att den alternativa metoden skulle leda till en behandling som &r lika forsiktig som
kapitalandelsmetoden.

ECB kommer sannolikt att [agga in en 6versynsklausul i beslutet om att bevilja
tillstand, som ska sakerstalla att tillampningen av en annan metod an
kapitalandelsmetoden forblir lika forsiktig ifall tillsynsbehandlingen av innehaven i de
foretag som avses i artikel 18.7 forsta stycket andras.

UNDANTAG FRAN GRUPPBASERAD TILLSYN (artikel 19.2 i CRR)

Vad galler tillampningen av artikel 19.2 b i CRR anser ECB att tillstand foér undantag
frén gruppbaserad tillsyn endast bor beviljas under exceptionella omstandigheter och
med beaktande av de villkor som framgar av CRR. | detta avseende kan institut,
finansiella institut eller anknutna féretag som ar dotterforetag, eller andra foretag
som ar féremal for agarintresse, anses vara av forsumbar betydelse endast nar det
galler syftet med att 6vervaka institut endast om instituten kan lagga fram starka
bevis for sadan forsumbar betydelse utifrdn en samlad bedémning av alla risker som
de enheterna ger upphov till och endast nar ECB i det enskilda fallet beslutar att ett
sadant undantag fran gruppbaserad tillsyn inte paverkar och inte férvantas paverka
den gruppbaserade Gvervakningen av institut. Om ECB i exceptionella fall tillater att
ett dotterforetag eller en enhet som ar foremal for agarintresse undantas fran
gruppbaserad tillsyn forvantar sig ECB att agarintresset i det dotterféretaget eller den
enheten ska behandlas som véasentligt innehav i en enhet i den finansiella sektorn,
under forutsattning att villkoren i artikel 43 i CRR ar uppfyllda, och under
forutsattning att dess varde uppskattas med hjalp av kapitalandelsmetoden, eller i de
fall da tillampning av kapitalandelsmetoden skulle innebara en orimligt stor borda,
med den varderingsmetod som ar tillamplig enligt gallande redovisningsramar.

VARDERING AV TILLGANGAR OCH POSTER UTANFOR BALANSRAKNINGEN —
ANVANDNING AV IFRS FOR TILLSYNSANDAMAL (artikel 24.2 i CRR)

ECB har beslutat att inte pa ett allmangiltigt satt tillampa det alternativ som anges i
artikel 24.2 i CRR, enligt vilken behériga myndigheter kan krava att institut, av
tillsynsskal, utfor varderingen av tillgdngar och poster utanfor balansrakningen samt
faststallandet av kapitalbasen i enlighet med internationella redovisningsstandarder
aven i de fall da det enligt den nationellt tillampliga redovisningsramen erfordras att
n-GAAP ska anvandas (se aven artikel 24.1 i CRR). Banker kan darfor fortsatta
rapportera till tillsynsmyndigheten i enlighet med sina nationella
redovisningsstandarder.
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ECB kommer dock att beddoma anstkningar om att anvanda internationella
redovisningsstandarder for tillsynsrapportering (aven ifall n-GAAP ar tillampligt enligt
den nationella redovisningsramen) i enlighet med artikel 24.2 i CRR.

Vid sddana ansokningar forvantar sig ECB féljande:

(1) Ansokan ska inlamnas av de juridiska representanterna for alla de juridiska
personer i en bankgrupp som kommer att tillampa de internationella
redovisningsstandarderna for tillsynsrapportering om begéran om detta beviljas.

(2) For tillsynsandamal kommer samma redovisningsramar att galla for alla
rapporterande enheter i en bankgrupp sa att det rader dverensstammelse
mellan dotterféretag som ar etablerade i samma medlemsstat eller i olika
medlemsstater. | detta sammanhang &r en bankgrupp en grupp som bestar av
samtliga betydande enheter under tillsyn ingdende i den grupp som angetts i
det beslut om betydelse som géller fér de anstkande enheterna.

(3) Den externa revisorn ska lamna in ett intyg om att de uppgifter, vilka uppréattats i
enlighet med de internationella finansiella rapporteringsstandarderna (IFRS),
som rapporteras av institutet till féljd av att anstkan beviljats ar i linje med de
tildmpliga IFRS-standarder som Europeiska kommissionen har godként. Detta
intyg ska lamnas in till ECB tillsammans med de rapporterade uppgifter som
revisorn intygar minst en gang om aret.

Anvandningen av IFRS for tillsynsrapporteringskraven kommer att galla permanent
for alla relevanta tillsynsrapporteringskrav efter det att kreditinstitutet meddelats om
ECB:s beslut om beviljande av ansdkan.

ECB kan Gvervaga att tillampa en 6vergangsperiod, som lampligt och fran fall till fall,
for ett fullstandigt genomfoérande av ovannamnda villkor.

Kapitel 2
Kapitalbas

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy nar det galler definition och berékning av
kapitalbasen.

Relevant lagstiftning och regelverk faststalls i del tva i CRR och i kommissionens
delegerade férordning (EU) nr 241/20142%.

KLASSIFICERING AV EFTERFOLJANDE EMISSIONER SOM
KARNPRIMARKAPITALINSTRUMENT (artikel 26.3 i CRR)

ECB anser att de bestammelser som reglerar de tidigare och efterféljande
emissionerna i huvudsak &r likalydande om det inte har gjorts nagra andringar av

21 Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 241/2014 av den 7 januari 2014 om komplettering av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 med avseende pa tekniska
tillsynsstandarder for kapitalbaskrav pa institut (EUT L 74, 14.3.2014, s. 8).
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bestammelserna som reglerar tidigare emissioner?? som vasentligen skulle paverka
de klausuler som ar relevanta fér bedémningen av om instrument kan ses som
karnprimarkapitalinstrument och for beviljandet av tillstandet.

Kreditinstitut som vill utnyttja underréttelseférfarandet férvantas lamna in féljande
dokument till ECB minst 20 kalenderdagar fore den dag da man vill bérja klassificera
ett instrument som karnprimarkapitalinstrument:

(1) Ettintyg om att i) inga andringar i sak har gjorts i de bestimmelser som reglerar
emissionen som &r relevanta for bedomningen av férenligheten med artikel 28
eller 29 i CRR och kommissionens delegerade forordning (EU) nr 241/2014,

i) instrumentet inte ar direkt eller indirekt finansierat av institutet och att iii) det
inte finns n&gra andra arrangemang som skulle dndra den ekonomiska
substansen i instrumentet enligt artikel 79a i CRR.

(2) Beuvis for att instrumentet ar till fullo betalt.

(3) En beskrivning av de &ndringar som gjorts i bestammelserna som reglerar den
tidigare emissionen och en egen bedémning av varfér de &ndringarna inte ar
relevanta for bedomningen av férenligheten med artiklarna 28 eller 29 i CRR
och tillhérande delegerad férordning.

(4) En version av de bestammelser som reglerar emissionen med sparade
andringar och markeringar som visar hur bestammelserna som reglerar den
aktuella emissionen skiljer sig fran de som reglerar den tidigare emissionen.

ECB ska anses ha underrattats nar ECB meddelar kreditinstitutet att man har tagit
emot den fullstandiga underrattelsen. Om ECB inte kommer med nagra invandningar
rorande villkoret om att bestammelserna som reglerar den efterféljande emissionen i
huvudsak maste vara likalydande som de bestammelser som reglerar den tidigare
emissionen inom 20 kalenderdagar fran det att underrattelsen mottagits kan institutet
klassificera instrumentet som karnprimarkapitalinstrument. Om invandningar
framfors galler det vanliga forfarandet med férhandstillstand enligt artikel 26.3 forsta
stycket i CRR.

DEFINITION AV OMSESIDIGA BOLAG (artikel 27.1 ai CRR)

ECB anser att institut ska raknas som dmsesidiga bolag enligt artikel 27.1 a i) i CRR
om de definieras som sadana bolag enligt nationell lag och uppfyller de sarskilda
kriterierna i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 241/2014.

22 For kapitalinstrument som omfattas av ett avtal om resultatéverféring maste vederborlig hansyn aven
tas till forandringar i dessa avtal. ECB raknar med att det &r osannolikt att man kommer att se
kapitalinstrument som emitteras mot bidrag in natura som en efterféljande emission med bestammelser
som i huvudsak é&r likalydande med de bestdmmelser som reglerar tidigare emissioner for vilka
institutet redan har beviljats tillstdnd. Det beror pa att bidrag in natura till skillnad fran kontantbidrag
varierar fran emission till emission och att det darfor forefaller osannolikt att det skulle vara méjligt att
lita p& bedémningen som gjordes for den tidigare emissionen som forhandstillstand beviljats for.

23 Om instrumentet inte har emitterats &nnu maste intyget om att instrumentet inte ar direkt eller indirekt

finansierat av institutet och beviset for att instrumentet ar till fullo betalt lamnas in senast fem
arbetsdagar efter emissionsdagen.
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5.  AVDRAG FOR INNEHAV | FORSAKRINGSFORETAG (artikel 49.1 i CRR)

Nar det galler tillstand att inte dra av innehav enligt artikel 49.1 i CRR kan betydande
kreditinstitut rakna med foljande behandling:

(i) Om den nationella behdriga myndigheten fore den 4 november 2014 har
beviljat ett kreditinstitut tillstdnd att inte gora avdrag behover kreditinstitutet
inte heller framéver dra av relevant innehav om kraven pa lamplig
upplysning &r uppfyllda.

(i) Om kreditinstitutet planerar att ans6ka om ett sadant tillstdnd kommer ECB
att bevilja detta om kriterierna i CRR och kraven pa lamplig upplysning ar

uppfyllda.

6. AVDRAG FOR KAPITALBASINSTRUMENT UTGIVNA AV ENHETER | DEN
FINANSIELLA SEKTORN (artikel 49.2 i CRR)

ECB anser att avdrag for innehav av kapitalbasinstrument utgivna av enheter inom
den finansiella sektorn som omfattas av gruppbaserad tillsyn i enlighet med

artikel 49.2 i CRR ar nddvandiga i sérskilda fall och i synnerhet i samband med
strukturell uppdelning och resolutionsplanering. | enlighet med artikel 49.2 sista
stycket galler denna bestammelse inte vid berékning av kapitalbasmedel enligt
kraven som faststélls i artikel 92a och 92b, som i stéllet ska beréknas i enlighet med
den ram for avdrag som faststélls i artikel 72e.4.

7. BERAKNING AV DEN UTLOSANDE TROSKELN FOR
PRIMARKAPITALTILLSKOTTSINSTRUMENT SOM HAR EMITTERATS AV ETT
DOTTERFORETAG ETABLERAT | ETT TREDJELAND (artikel 54.1 e i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att se tredjelandets nationella ratt eller de avtalsbestammelser
som reglerar instrumenten som likvardiga med kraven i artikel 54 i CRR om

() institutet forser ECB med ett underskrivet juridiskt utlatande fran en
oberoende och erkand advokatbyra som intygar att det aktuella
tredjelandets nationella ratt och avtalsbestammelserna minst motsvarar
kraven i artikel 54 i CRR,

(i) bedomningen av likvardigheten bekréaftas i samradet med EBA.

8. REDUCERING AV KAPITALBASEN: KRAV PA KAPITALOVERSKOTT (artikel 78.1 b
i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att faststalla det 6verskott som enligt artikel 78.1 b i CRR kravs
for att kapitalbasen ska fa reduceras, forutsatt att villkoren i artikel 78.1 ar uppfyllda
och efter att ha bedomt alla féljande faktorer:

() Huruvida det kreditinstitut som vidtar nagon av de atgarder som avses i
artikel 77.1 i CRR skulle fortsatta att under tre ars tid verskrida det
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overgripande kapitalkravet®* som faststallts i det senast gallande OUP-
beslutet med minst riktlinjen for ytterligare kapitalbas som faststalls i
samma OUP-beslut.

(i) Huruvida det kreditinstitut som vidtar nagon av de atgarder som avses i
artikel 77.1 i CRR skulle fortsatta att under tre ars tid éverstiga kraven i
BRRD och artikel 92a eller 92b i CRR med minst den marginal som den
gemensamma resolutionsnamnden i samforstand med ECB anser vara
nodvandig for att uppfylla villkoret i artikel 78a i CRR.

(iii) Den planerade reduceringens effekt pa kapitalbasmedlen pa aktuell niva.

Uttver punkterna i) till och med iii) kommer ECB att frAn och med den 28 juni 2021
aven att bedéma

(iv) huruvida det kreditinstitut som vidtar nagon av de atgarder som avses i
artikel 77.1 i CRR skulle fortsatta att under tre &rs tid 6verstiga kravet pa
bruttosoliditetsgrad i artikel 92.1 d i CRR, kravet pd ytterligare kapitalbas
for hantering av risken for alltfér 1ag bruttosoliditet som faststélls i det
senaste gallande OUP-beslutet och bruttosoliditetsbufferten i artikel 92.1a i
CRR med minst riktlinjen for ytterligare kapitalbas for hantering av risken
for alltfor 1&g bruttosoliditet som faststéllts i det senaste géllande OUP-
beslutet.

Ansokningar om att reducera kapitalbasen, inlamnade av institut som inte uppnar
ovan faststéllda marginaler, kan fortfarande beviljas i enskilda fall da s& ar
vederbdrligen motiverat med véalgrundade forsiktighetsargument. Om marginalen i
punkt ii) inte uppnas kommer ECB att rddfrdga den gemensamma
resolutionsndmnden om huruvida reduceringen av kapitalbasen kan innebéra att
kapitalbaskravet och kravet pa kvalificerade skulder i artikel 92a och 92b i CRR och
BRRD inte uppfylls.

Om det for punkterna i) eller iv) inte finns nagon riktlinje for ytterligare kapitalbas for
ett institut faststélls marginalen i det enskilda fallet utifrAn det aktuella institutets
sarskilda omstandigheter.

REDUCERING AV KAPITALBASEN: ALLMANT FORHANDSTILLSTAND
(artikel 78.1 andra stycket i CRR)

ECB har som avsikt att bevilja sadant allmant férhandstillstdnd som avses i

artikel 78.1 andra stycket i CRR i de fall d& villkoren i den artikeln och i
kommissionens delegerade forordning (EU) 241/2014 ar uppfyllda. ECB avser att
faststéalla marginalen som specificeras i artikel 78.1 andra stycket i CRR efter att ha
beddmt alla faktorer som anges i punkt 8.

24 Med kapitaltillforsel som 6verstiger det 6vergripande kapitalkravet menas &aven att kraven pa kapital pa
nivaerna éver maste dverstigas med samma marginal, det vill sdga dven a) karnprimarkapitalkravet
plus det kombinerade buffertkravet och b) primarkapitalkravet plus det kombinerade buffertkravet.
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10.

11.

12.

REDUCERING AV KAPITALBASEN: OMSESIDIGA BOLAG, SPARBANKER OCH
KOOPERATIVA SAMMANSLUTNINGAR (artikel 78.3 i CRR)

Né&r det galler instrument utgivna av émsesidiga bolag, sparbanker, kooperativa
sammanslutningar och liknande institut som omfattas av artiklarna 27 och 29 i CRR
ar det ECB:s avsikt att efter en beddomning i varje enskilt fall bevilja undantag enligt
artikel 78.3 i CRR om villkoren i artiklarna 10-11 i kommissionens delegerade
férordning (EU) nr 241/2014 har uppfyllts. ECB kommer sarskilt att ta hansyn till
féljande aspekter:

(i) Om institutet bade har ratt att skjuta upp inlésen och rétt att begransa
inlésenbeloppet.

(i) Om institutet har dessa rattigheter under obegransad tid.

(i) Om institutet bestammer hur omfattande sadana begransningar ska vara
utifran sitt uppfyllande av tillsynskraven vid en viss tidpunkt, dvs. a) dess
samlade situation vad géller finansiell stéllning, likviditet och solvens och
b) mangden karnprimérkapital, primarkapital och totalt kapital i forhallande
till den totala riskexponeringen, sarskilda kapitalbaskrav och de
kombinerade buffertkrav som ar tillampliga pa institutet.

ECB kan besluta om ytterligare begransningar vad galler inldsen utéver lag- eller
avtalsstadgade begransningar.

REDUCERING AV PRIMARKAPITALTILLSKOTTS- OCH
SUPPLEMENTARKAPITALINSTRUMENT UNDER FEM AR EFTER
UTGIVNINGSDATUM (artikel 78.4 i CRR)

Forutsatt att villkoren i artikel 78.1 i CRR ar uppfyllda avser ECB att

() iallmanhet tillata reducering av primarkapitaltillskotts- eller
supplementarkapitalinstrument under fem ar efter att de getts ut enligt
villkoren i artikel 78.4 c och e i CRR

(i) tilladta reducering av primarkapitaltillskotts- eller supplementéarkapital-
instrument under fem ar efter att de getts ut enligt villkoren i artikel 78.4 a
och d i CRR endast om det ar motiverat efter en beddmning i det enskilda
fallet.

TILLFALLIGT UNDANTAG FRAN BESTAMMELSERNA OM AVDRAG FOR
KAPITALBASINSTRUMENT ELLER KVALIFICERADE SKULDER FRAN
KAPITALBAS OCH KVALIFICERADE SKULDER SOM SYFTAR TILLATT GE
FINANSIELLT BISTAND (artikel 79.1 i CRR)

ECB anser att ett tillfalligt undantag fran bestammelserna om avdrag for
kapitalbasinstrument och kvalificerade skulder ska kunna beviljas da syftet ar att ge
finansiellt bistand i enlighet med villkoren i artikel 79.1 i CRR och villkoren i artikel 33
i kommissionens delegerade férordning (EU) nr241/2014.
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13.

14.

UNDANTAG FOR PRIMARKAPITALTILLSKOTTS- OCH
SUPPLEMENTARKAPITALINSTRUMENT UTGIVNA AV SPECIALFORETAG
(artikel 83.1 i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att till och med den 31 december 2021 bevilja undantag enligt
artikel 83.1 i CRR sa att primarkapitaltillskotts- och supplementarkapitalinstrument
utgivna av specialforetag inkluderas i ett kreditinstituts kvalificerande priméarkapital-
tillskott och supplementarkapital utgivet av specialféretag i enlighet med villkoren i
denna artikel och villkoren i artikel 34 i kommissionens delegerade forordning (EU)
nr 241/2014. ECB kommer att bevilja detta undantag nér specialforetagets dvriga
tillgangar ar minimala och obetydliga.

MINORITETSINTRESSEN SOM INGAR | DET KONSOLIDERADE
KARNPRIMARKAPITALET (artikel 84 i CRR)

ECB skulle anse det lampligt att tillampa artikel 84.1 i CRR pa ett kreditinstituts
finansiella moderholdingforetag for att se till att bara den del av den konsoliderade
kapitalbasen som ar snabbt tillganglig for att tacka forluster pa moderbolagsniva
inkluderas i det lagstadgade kapitalkravet.

Kapitel 3
Kapitalkrav

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy nar det géller kapitalkrav.

Relevant lagstiftning och regelverk faststélls i del tre i CRR och i relevanta EBA-
riktlinjer.

BERAKNING AV RISKVAGDA EXPONERINGSBELOPP — EXPONERINGAR INOM
GRUPPEN (artikel 113.6 i CRR)

ECB anser att en begaran om att inte tillampa kraven i artikel 113.1 i CRR kan
bifallas, efter en bedomning fran fall till fall, for kreditinstitut som Iamnat in en sarskild
ansokan. Som tydligt framgar av artikel 113.6 a ska kreditinstitutets motpart vara ett
annat institut, ett finansiellt institut eller ett anknutet féretag som omfattas av
tillfredsstallande tillsynskrav. Motparten maste dessutom vara etablerad i samma
medlemsstat som kreditinstitutet (artikel 113.6 d).

ECB kommer i sin beddmning att ta hansyn till féljande faktorer:

(1) For att bedoma uppfyllandet av kravet i artikel 113.6 b i CRR om att motparten
utan forbehéll ska ingd i samma konsolidering som institutet, kommer ECB att
ta hansyn till huruvida gruppens enheter som ar under bedémning utan
forbehall ingar i samma konsolidering i en deltagande medlemsstat som
anvander de metoder fér konsoliderad tillsyn som anges i artikel 18 i CRR.

(2) For att beddma uppfyllandet av kravet i artikel 113.6 ¢ i CRR om att samma
processer for riskbeddmning, riskmétning och kontroll galler fér motparten som
for institutet kommer ECB att ta hansyn till huruvida
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©)

@

(ii)

(i)

(iv)

den hogsta ledningen for de enheter som omfattas av tillampningen av
artikel 113.6 i CRR ar ansvarig for riskhanteringen och att riskmétning
utférs regelbundet,

mekanismer for regelbunden och transparent kommunikation har inréattats
inom organisationen sa att ledningsorganet, hogsta ledningen,
affarsomraden, riskhanteringsfunktionen och andra kontrollfunktioner kan
dela information med varandra om riskmatning, riskanalys och riskkontroll,

interna procedurer och informationssystem ar enhetliga och tillforlitliga i
hela den konsoliderade gruppen sa att alla relevanta riskkallor kan
identifieras, matas och Gvervakas pa konsoliderad niva och aven, i den
man s& behovs, separat per enhet, affarsomrade och portfolj,

viktig riskinformation regelbundet rapporteras till moderféretagets centrala
riskhanteringsfunktion for att mojliggora lamplig central utvardering och
kontroll av risk i alla relevanta gruppenheter.

For att bedoma uppfyllandet av kravet i artikel 113.6 e i CRR om att det inte far
finnas nagra rddande eller forutsedda vasentliga praktiska eller rattsliga hinder
for att motparten snabbt ska kunna éverfora medel ur kapitalbasen eller
aterbetala skulder till institutet?> kommer ECB att ta hansyn till huruvida

@

(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

gruppens aktiedgarstruktur och rattsliga struktur hindrar 6verféring av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder,

den formella beslutsprocessen for att 6verféra kapitalbasmedel mellan
institutet och dess motpart mojliggér snabba verféringar,

institutets och motpartens bolagsordningar, eventuella aktiedgaravtal eller
andra kanda avtal innehdller bestammelser som kan hindra institutets
overforing av kapitalbasmedel eller &terbetalning av skulder till motparten,

allvarliga svéarigheter som ror foretagets ledning alternativt
bolagsstyrningsproblem har férekommit tidigare som kan ha en negativ
inverkan pd en snabb 6verforing av kapitalbasmedel eller aterbetalning av
skulder,

tredje parter kan utdva kontroll éver eller forhindra en snabb 6verféring av
kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder,

Corepmallen for solvens pa gruppniva, som ska ge en oversikt 6ver hur
risker och kapitalbas ar férdelade inom gruppen, visar pa nagra
diskrepanser i detta avseende.

25

Utover de granser som harror fran nationella foretagslagar.
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e  Dokumentation for beslut om godkannande enligt artikel 113.6

For beddomningen i enlighet med artikel 113.6 i CRR ska det ansdkande
kreditinstitutet lamna in foljande dokument, om de inte redan lamnats in till ECB i
enlighet med andra férordningar, beslut eller krav:

(i) Ett aktuellt organisationsschema fér de enheter i den konsoliderade
gruppen som utan forbehall ingar i tillampningsomradet for konsoli-
deringen i samma medlemsstat, de enskilda enheternas tillsyns-
kvalifikationer (kreditinstitut, investeringsbolag, finansiellt institut, anknutet
foretag) och identifikationsuppgifter for de enheter som avser att tillampa
artikel 113.6 i CRR.

(i)  En beskrivning av policy och kontroller for riskhanteringen och hur dessa
definieras och tillampas centralt.

(i) De eventuella avtalsgrunderna for det gruppomfattande ramverket for
riskhantering och ytterligare dokumentation sdsom gruppens riskpolicy
avseende kreditrisk, marknadsrisk, likviditetsrisk och verksamhetsrisk.

(iv) En beskrivning av mgjligheterna for moderinstitutet/-foretaget att inféra
gruppomfattande riskhantering.

(v) En beskrivning av mekanismen som sakerstaller att en enhet i gruppen
snabbt ska kunna Gverféra medel ur kapitalbasen och aterbetala skulder i
héndelse av finansiell oro.

(vi) Ett foljebrev, undertecknat av moderforetagets juridiska foretradare i
enlighet med gallande lag och godként av ledningsorganet, med en
forsédkran om att det betydande kreditinstitutet under tillsyn uppfyller alla
villkor i enlighet med artikel 113.6 i CRR pé gruppniva.

(vii) Ett juridiskt utlatande som utfardats av en utomstaende och oberoende
tredje part eller av en intern rattsavdelning och godkénts av moder-
foretagets ledningsorgan. Utlatandet ska visa att det utéver de granser
som anges i foretagslagarna inte foreligger nagra hinder fér éverféring av
medel eller aterbetalning av skulder till foljd av antingen gallande lagar och
foreskrifter (inbegripet skattelagstiftning) eller juridiskt bindande avtal.

(viii) En forsakran om att det inte finns nagra praktiska hinder for 6verféring av
medel eller aterbetalning av skulder, undertecknad av de juridiska
foretradarna och godkand av ledningsorganen fér moderfoéretaget och for
de enheter i gruppen som avser att tillampa artikel 113.6 i CRR.

EXPONERINGARS LOPTID (artikel 162 i CRR)

Om institut inte har fatt tillstand att anvanda sin egen LGD-faktor (Loss Given Default
— forlust givet fallissemang) och konverteringsfaktor for exponeringar mot féretag,
institut, stater och centralbanker anser ECB det vara lampligt att krava att [6ptiden
(M) enligt definitionen i artikel 162.1 forsta stycket i CRR ska anvéndas och att inte
tilldta anvandning av loptiden enligt artikel 162.2.
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INSAMLING AV DATA (artikel 179 i CRR)

Vid tillampningen av artikel 179.1 andra stycket sista meningen i CRR ar det ECB:s
avsikt att ge kreditinstituten en viss handlingsfrinet nar det galler krav som stélls pa
uppgifter insamlade fére den 1 januari 2007, forutsatt att instituten har gjort lampliga
justeringar for att uppna en grundlaggande 6verensstammelse med definitionen av
fallissemang i artikel 178 i CRR eller med definitionen av forlust i enlighet med
artikel 5.2 i CRR.

EGNA ESTIMAT AV VOLATILITETSJUSTERINGAR (artikel 225.2 e i CRR)

Vid tillampningen av artikel 225.2 e i CRR anser ECB att det bara ar lampligt att
behalla de krav som har faststéllts for att kreditinstitutet ska anvanda en kortare
observationsperiod vid berakning av volatilitetsjusteringar i fall dar sadana krav
redan finns i den nationella lagstiftningen innan denna handboks slutgiltiga
publicering.

BETYDANDE RISKOVERFORING (artiklarna 244.2 och 245.2 i CRR)

ECB kan efter en beddmning i varje enskilt fall och i enlighet med EBA:s riktlinjer om
betydande riskoverforing?® av den 7 juli 2014 anse det vara nédvandigt att franga det
allmanna antagandet att betydande kreditrisk 6verfors i de tva fall som definieras i
artiklarna 244.2 och 245.2 i CRR i samband med traditionell och syntetisk
vardepapperisering.

GENOMFORANDE AV METODEN MED INTERNA MODELLER (artikel 283.3 i
CRR)

Det ar ECB:s avsikt att efter en bedémning i varje enskilt fall tillata att institut under
en begransad period, och stegvis for olika transaktionstyper, anvander metoden med
interna modeller i enlighet med artikel 283.3 i CRR.

Vid denna bedémning kommer ECB att ta hansyn till om

(i) den ursprungliga tackningen vid tidpunkten fér godkénnande omfattar
vanliga rante- och valutaderivat (s.k. plain vanilla) och tacker 50 procent
av bade de riskvagda tillgangarna (RWA) (berdknade med exponeringar
baserade pa den valda metoden (annan &n metoden med interna
modeller) i enlighet med artikel 271.1 i CRR) och antalet transaktioner
(dvs. avslutade transaktioner, inte delar av transaktioner),

(i) detinom tre ar uppnas en tackning pa mer &n 65 procent raknat i
riskvagda tillgangar (baserat pa antingen metoden med interna modeller
eller en annan metod beroende pé transaktionstypen) och mer an 70
procent réknat i antal transaktioner (avslutade transaktioner, inte delar av
transaktioner) i forhallande till samlad motpartskreditrisk,

26 EBA:s riktlinjer om betydande kreditriskéverféring enligt artiklarna 243 och 244 i férordning (EU) nr

575/2013) (EBA/GL/2014/05), Europeiska bankmyndigheten, juli 2014.
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10.

11.

(i) kreditinstitutet, ifall en storre andel an 35 procent (RWA) eller 30 procent
(antal transaktioner) inte omfattas av metoden med interna modeller efter
tredrsperioden, skulle forvantas bevisa att de resterande transaktions-
typerna inte kan modelleras darfor att det saknas kalibreringsdata eller att
de exponeringar enligt standardmetoden som anvands éar tillrackligt
forsiktigt berdknade.

BERAKNING AV EXPONERINGSVARDE FOR MOTPARTSKREDITRISK
(artikel 284.4 och 284.9 i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att efter en bedomning i varje enskilt fall, och beroende pa
eventuella brister och risker i modeller, ta stéllning till om det ar nédvandigt att krava
ett hdgre a an 1,4 for att berdkna exponeringsvardet enligt artikel 284.4 i CRR. For
tillsynsandamal anser ECB dessutom att a i princip ska vara det varde som anges i
namnda artikelpunkt.

OPERATIV RISK: BASMETODEN (artikel 315.3 i CRR) OCH
SCHABLONMETODEN (artikel 317 i CRR) BETRAFFANDE KAPITALBASKRAV

Nar det galler fusioner, forvarv eller forséljning av enheter eller verksamheter ar det
ECB:s avsikt att efter en bedémning i varje enskilt fall utnyttja bada alternativen i
dessa artiklar i enlighet med dari faststallda villkor.

BERAKNING AV VaR-VARDE (artikel 366.4 i CRR)

ECB anser att den addend som ska anvéandas i berakningen av den kapitalbas som
avses i artiklarna 364—365 i CRR bor baseras p& hypotetiska och faktiska
forandringar av portféljvardet i enlighet med specifikationerna i artikel 366.3.

Kapitel 4
Institutionella skyddssystem

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy avseende alternativ och handlingsutrymme som
galler for kreditinstitut som géatt med i ett institutionellt skyddssystem (IPS).

Relevant lagstiftning och regelverk faststalls i delarna ett, tva och tre i CRR och i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.

UNDANTAG FRAN LIKVIDITETSKRAV (artikel 8.4 i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att inom ramen for artikel 8.4 i CRR bevilja undantag for
kreditinstitut som ar medlemmar i samma institutionella skyddssystem om alla villkor
i artikel 113.7 i CRR ar uppfyllda. Rapporteringskraven pa dotterféretagsniva ska
kvarsta.

Vid denna bedémning kommer de relevanta specifikationer och/eller dokument som
namns i kapitel 1 ovan att tillampas, sarskilt de i punkterna 1 till 5 om allm&nna villkor
for undantag fran likviditetskrav i enlighet med artikel 8 i CRR, liksom i tillampliga fall
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de ytterligare specifikationerna for undantag fran kravet pa likviditetstackningskvot
respektive for undantag fran kravet pa stabil nettofinansieringskvot.

Nar det galler vilka dokument som kravs maste kreditinstitutet aven lagga fram
foéljande:

(i) Bevis for att en giltig fullmakt har beviljats och en kopia av
fullmaktshavarens underskrift.

(i) Ett juridiskt avtal om att ett foretag i undergruppen har oaterkalleliga
kontrollrattigheter 6ver de foretag inom likviditetsriskramen som omfattas
av undantag.

AVDRAG FOR INNEHAV OM DET FINNS INSTITUTIONELLA SKYDDSSYSTEM
(artikel 49.3 i CRR).

Tills de tekniska standarderna for genomférande som avses i artikel 430.7 i CRR
trader i kraft forvantar sig ECB att den information som anges i artikel 49.3 i CRR
ska rapporteras enligt specifikationerna i detta avsnitt. Nar de tekniska standarderna
for genomfoérande trader i kraft kommer specifikationerna om hur ofta rapportering
ska ske och i vilket format att ses 6ver och vid behov andras.

Det ar ECB:s avsikt att efter en bedémning i varje enskilt fall ge institut tillstand att
inte dra av innehav av kapitalbasinstrument i andra institut som omfattas av samma
skyddssystem vid berdkning av kapitalbasen pa individuell niva eller undergrupps-
nivd om villkoren i artikel 49.3 i CRR ar uppfyllda. Vid denna bedémning kommer
ECB att ta hansyn till om féljande kriterier, genom vilka villkoren i den rattsliga ramen
preciseras, uppfylls:

(1) Enligt artikel 49.3 a ivi CRR kravs det att det ska pavisas att en utvidgad
aggregerad berékning av ett institutionellt skyddssystem &r likvardig med
bestammelserna i direktiv 86/635/EEG?’ om sammanstalld redovisning for
grupper av kreditinstitut. En extern revisor ska verifiera denna utvidgade
aggregerade berakning, vilken inte fr omfatta en flerfaldig anvandning av
sadana delar som ar godtagbara for berakning av kapitalbasen eller ett
otillborligt skapande av kapitalbas mellan medlemmarna av det institutionella
skyddssystemet.

(i) Den externa revisor som ansvarar for granskningen av den utvidgade
aggregerade berakningen ska arligen intyga att

(a) aggregeringsmetoden sorjer for att alla gruppinterna exponeringar
elimineras,

(b) flerfaldig anvandning av delar som &r godtagbara for berékning av
kapitalbasen liksom otillborligt skapande av kapitalbas mellan
medlemmarna av det institutionella skyddssystemet har eliminerats,

27 R&dets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arshokslut och sammanstalld redovisning for

banker och andra finansiella institut (EGT L 372, 31.12.1986, s. 1).
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@)

®3)

(c) inga andra transaktioner av medlemmarna i det institutionella
skyddssystemet har lett till ett otillborligt skapande av kapitalbas pa
gruppniva.

| enlighet med artikel 49.3 a iv sista meningen i CRR maste den sammanstéllda
balansrakningen eller den utvidgade aggregerade berékningen for det
institutionella skyddssystemet rapporteras till de behdriga myndigheterna minst
lika ofta som vad som anges i de tekniska standarder fér genomférande som
avses i artikel 430.7 i CRR. Tills de tekniska standarderna for genomférande
trader i kraft ska foljande redovisningsstandarder foljas:

() Information om den sammanstéllda balansrakningen eller den utvidgade
aggregerade berakningen maste rapporteras atminstone halvarsvis.

(i) Uppgifterna i den sammanstéllda balansrékningen eller den utvidgade
aggregerade berakningen maste éverensstamma med forordning (EU)
2015/534 (ECB/2015/13) enligt foljande:

(&) Institutionella skyddssystem som upprattar en sammanstalld
balansrakning enligt IFRS maste rapportera om alla FINREP-mallar.

(b) Alla 6vriga institutionella skyddssystem méaste lamna information om
dataposter for finansiell tillsynsrapportering (bilaga IV till férordning
(EU) 2015/534 (ECB/2015/13)). Det institutionella skyddssystemet
behover endast redovisa sadana dataposter for finansiell
tillsynsrapportering som maste rapporteras av samtliga enskilda
medlemsinstitut i skyddssystemet.

| artikel 49.3 a v i CRR kravs det att institut som ingar i ett institutionellt
skyddssystem tillsammans pa gruppniva eller utvidgad aggregerad niva
uppfyller kapitalbaskraven i artikel 92 i CRR och rapporterar om efterlevnhaden
av dessa krav i enlighet med artikel 430 i CRR. ECB kommer att ta féljande
faktorer i beaktande vid beddmningen av 6verensstammelsen med detta
kriterium:

(i) Alla gruppinterna exponeringar och agarintressen mellan medlemmar i
institutionella skyddssystem maste elimineras i
konsolideringen/aggregeringen.

(i) De uppgifter som lamnas av medlemsinstituten i det institutionella
skyddssystemet maste baseras pd samma redovisningsstandarder eller
maste ha varit féremal for en tillfredsstallande omrakning.

(iif) Det foretag som &r ansvarigt for upprattandet av konsoliderade rapporter
om kapitalbasen maste utfora en tillfredsstallande kvalitetssakring av de
uppgifter som l[amnas av medlemsinstituten i det institutionella
skyddssystemet och maste regelbundet se 6ver de egna IT-system som
anvands for att uppratta konsoliderade rapporter.
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(iv) Rapportering maste ske atminstone kvartalsvis (tills de tekniska
standarder for genomfoérande som avses i artikel 430.7 i CRR trader i
kraft).

(v) For rapporteringen méste de Corepmallar som anges i bilaga 1 till
kommissionens genomfdrandeférordning (EU) nr 680/2014 anvandas (tills
de tekniska standarderna fér genomforande som avses i artikel 430.7 i
CRR trader i kraft). En utvidgad aggregerad rapportering om kapitalbas
och kapitalbaskrav maste vara baserad pa de enskilda rapporterna om
kapitalbas och kapitalbaskrav frAn medlemsinstituten i det institutionella
skyddssystemet.

(4) For faststallandet enligt artikel 49.3 a v andra meningen i CRR av huruvida
avdrag for agarandelar som innehas av medlemmar av en kooperativ
sammanslutning eller juridiska personer som inte ar medlemmar av det
institutionella skyddssystemet behéver goras eller inte, kommer ECB inte att
krava sadant avdrag forutsatt att en flerfaldig anvandning av sddana delar som
ar godtagbara for berédkning av kapitalbasen liksom att ett otillborligt skapande
av kapitalbas mellan medlemmarna av det institutionella skyddssystemet och
minoritetsaktiedgaren, om detta ar ett institut, inte tas med i berdkningen. ECB
kommer att beakta foljande:

(i) Ivilken utstrackning minoritetsandelar som innehas av institut som inte &r
medlemmar i det institutionella skyddssystemet &r inkluderade i
berdkningen av kapitalbasen pa konsoliderad/aggregerad niva.

(i)  Huruvida minoritetsandelar implicit inkluderas i den totala kapitalbasen for
de institut som innehar dem.

(i) Huruvida det institutionella skyddssystemet tillampar artiklarna 84—86 i
CRR vid berékningen av kapitalbasen pa konsoliderad/utvidgad
aggregerad bas nar det géller minoritetsandelar som innehas av institut
som inte &r medlemmar i det institutionella skyddssystemet.

ERKANNANDE AV INSTITUTIONELLA SKYDDSSYSTEM FOR
TILLSYNSANDAMAL (artikel 113.7 i CRR)

| denna punkt anges de sarskilda kriterier som ECB kommer att félja vid
bedémningen av enskilda anstkningar for det godkannande som avses i
artikel 113.7 i CRR fran kreditinstitut under tillsyn som ar medlemmar i ett IPS.

ECB kommer fran fall till fall att ge institut sitt godkannande att inte tillampa kraven i
artikel 113.1 i CRR for exponeringar mot motparter med vilka institutet ingatt ett
institutionellt skyddssystem (IPS) och att asatta en riskvikt pa 0 procent for dessa
exponeringar, forutsatt att villkoren i artikel 113.7 i CRR har uppfylits.

Innan det utférs en ingaende tillsynsbedémning i enlighet med punkterna a till i) i
artikel 113.7 i CRR, kommer ECB forst att beddma huruvida det institutionella
skyddssystemet kan ge tillrackligt med stod ifall ett medlemsinstitut utsatts for
allvarliga finansiella restriktioner vad géaller likviditet och/eller solvens. | artikel 113.7 i
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CRR faststalls inte nagon sarskild tidpunkt da stod for att sakerstalla likviditet och
solvens ska ges for att undvika insolvens. Genom proaktiva interventioner i ratt tid
ska ett institutionellt skyddssystem se till att dess medlemsinstitut féljer de
lagstadgade kapitalbas- och likviditetskraven. Om det inte racker med sadana
forebyggande atgarder behdver det institutionella skyddssystemet fatta beslut om
materiellt eller finansiellt stdéd. Det institutionella skyddssystemet anses vara utlost
senast nar det inte finns nagra rimliga utsikter till att alternativa atgarder, sdsom de
aterhamtningsatgarder som anges i aterhamtningsplanen, skulle férhindra att
institutet fallerar. Som en del av dess avtal eller lagstadgade ordningar ska ett IPS
ha infort en omfattande uppséttning atgarder, processer och mekanismer som ska
utgdra ramarna for systemet. Dessa ramar ska omfatta en serie utférbara handlingar
som stracker sig frAn mindre inkraktande atgarder, sdsom noggrannare 6vervakning
av medlemsinstitut baserat pa relevanta indikatorer och andra rapporteringskrav, till
mer ingaende atgarder som star i proportion till de risker som ar férbundna med det
stddmottagande medlemsinstitutet och graden av finansiella restriktioner, inbegripet
direkt kapital- och likviditetsstod.

ECB ska ta hansyn till féljande faktorer vid beddmningen av huruvida godkannande
ska ges eller inte:

(1) Ienlighet med artikel 113.7 a jamférd med artikel 113.6 a och d i CCR kommer
ECB att verifiera huruvida

(i) motparten ar ett institut, ett finansiellt institut eller ett anknutet féretag som
omfattas av tillfredsstéllande tillsynskrav,

(i) de IPS-medlemmar som begar godkénnandet ar etablerade i samma
medlemsstat.

(2) Vid bedémning av dverensstammelse med det villkor som faststélls i
artikel 113.7 a jamford med artikel 113.6 e i CRR, namligen att det inte far finns
nagra radande eller férutsedda vasentliga praktiska eller rattsliga hinder for att
motparten snabbt ska kunna éverféra medel ur kapitalbasen eller aterbetala
skulder till institutet kommer ECB att verifiera att

(i) IPS-medlemmarnas aktiedgarstruktur och rattsliga struktur inte hindrar
overforing av kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder,

(i) den formella beslutsprocessen for att dverfora kapitalbasmedel mellan
IPS-medlemmarna maojliggdr snabba dverforingar,

(i) IPS-medlemmarnas bolagsordningar, eventuella aktiedgaravtal eller andra
kanda avtal inte innehaller nagra bestammelser som kan hindra
motpartens 6verforing av kapitalbasmedel eller aterbetalning av skulder,

(iv) det inte tidigare har forekommit nagra allvarliga ledningssvarigheter eller
bolagsstyrningsproblem med anknytning till IPS-medlemmarna som kan
ha en negativ inverkan pa en snabb 6verforing av kapitalbasmedel eller
aterbetalning av skulder,
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(v) inga tredje parter kan utdva kontroll dver eller forhindra en snabb
overforing av kapitalbasmedel eller &terbetalning av skulder,

(vi) eventuella tidigare indikationer avseende floden av finansiella medel
mellan IPS-medlemmar som péavisar forméagan att snabbt déverfora medel
eller betala tillbaka skulder kommer att beaktas,

(vii) det institutionella skyddssystemets roll som medlare i krislagen och dess
ansvar att tillhandahalla finansiella medel som stdd till problemtyngda
medlemmar anses vara av storsta betydelse.

(3) Vid bedémning av dverensstammelse med villkoret i artikel 113.7 b i CRR,
namligen att ordningen ar sadan att det institutionella skyddssystemet fran latt
tillgangliga medel kan ge det stod som kravs enligt dess atagande, kommer
ECB att ta hansyn till féljande faktorer:

(i) Ordningen for IPS omfattar flera olika atgarder, processer och mekanismer
som utgdr ramarna for IPS verksamhet. Dessa ramar ska omfatta en serie
méjliga handlingar som stracker sig fran mindre inkréktande atgarder till
mer ingdende atgarder som stér i proportion till de risker som &r férbundna
med det stdmottagande medlemsinstitutet och graden av finansiella
restriktioner, inbegripet direkt kapital- och likviditetsstéd. IPS-stddet kan
vara kopplat till vissa villkor, t.ex. att det berdrda institutet genomfor vissa
aterhamtnings- och omstruktureringsatgéarder.

(i) Ledningsstrukturen for ett IPS och processen for beslut om stodatgarder
gor det mojligt att ge stod i tid.

(iii) Det institutionella skyddssystemet har ett tydligt atagande att ge stod nar
en IPS-medlem, trots tidigare riskbvervakning och tidiga
interveneringsatgarder, har blivit insolvent eller illikvid eller sannolikt
kommer att bli det. Dessutom ska ett institutionellt skyddssystem se till att
dess medlemsinstitut standigt féljer de lagstadgade kapitalbas- och
likviditetskraven.

(iv) Det institutionella skyddssystemet utfor regelbundna stresstester for att
kvantifiera potentiella atgarder for kapital- och likviditetsstod.

(v) Detinstitutionella skyddssystemet har en tillracklig riskabsorberande
kapacitet (bestaende av inbetalda medel och potentiella efterhandsavgifter
och liknande ataganden) for att ticka potentiella stodatgarder som vidtas
for medlemmarna.

(vi) Forfinansierade medel har anlagts for att sakerstalla att IPS har tillgang till
finansiella medel for stodatgarder.

(@) Denna forfinansiering foljer tydligt definierade ramar.

(b) Medlen investeras endast i likvida och sakra tillgdngar som kan
likvideras nar som helst och vilkas varde inte beror p& solvensen och
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(4)

likviditeten hos medlemmarna i det institutionella skyddssystemet och
deras dotterforetag,

(c) For faststallandet av det minimibelopp som ska vara tillgangligt fran
de forfinansierade medlen beaktas resultaten av IPS stresstest,

(d) Ett lampligt minimibelopp for de férfinansierade medlen har faststéllts
for att sakerstélla att de finns direkt tillgangliga.

Institutionella skyddssystem kan erkannas som insattningsgarantisystem i
enlighet med direktivet om insattningsgarantisystem?® och kan pa de villkor
som faststalls i respektive nationell lagstiftning fa tillstand att anvanda
tillgangliga finansiella medel for alternativa atgarder for att forhindra att ett
kreditinstitut fallerar. | det fallet kommer ECB att ta de tillgangliga
finansiella medlen i beaktande vid bedémningen av tillgangen till medel for
att bevilja stdd, med hansyn tagen till de olika syftena med ett IPS (vars
mal ar att skydda dess medlemmar) och ett insattningsgarantisystem (vars
viktigaste uppgift ar att skydda insattare mot féljderna av ett finansinstituts
insolvens).

| enlighet med artikel 113.7 c i CRR ska det institutionella skyddssystemet
forfoga Over lampliga och enhetligt faststallda system fér dvervakning och
klassificering av risker, som ger en fullstandig dversikt 6ver risksituationen for
enskilda medlemmar och for det institutionella skyddssystemet som helhet, och
motsvarande mojligheter till inflytande. Dessa system ska pa lampligt satt folja
exponeringar som fallerat i enlighet med artikel 178.1 i CRR. Vid bedémningen
av Overensstammelsen med detta villkor kommer ECB att beakta huruvida

@

(i)
(i)

(iv)

v)

medlemsinstituten i det institutionella skyddssystemet ar skyldiga att
regelbundet férse det huvudorgan som ar ansvarigt for skyddssystemet
med uppdaterade uppgifter om sin risksituation, inbegripet information om
kapitalbas och kapitalbaskrav,

det finns motsvarande lampliga dataprocesser och IT-system,

det huvudorgan som &r ansvarigt for ledningen av det institutionella
skyddssystemet har definierat enhetligt faststéllda standarder och metoder
som IPS-medlemmar ska tillampa,

det for det institutionella skyddssystemets dvervakning och klassificering
av risker finns en gemensam riskdefinition, huruvida samma riskkategorier
overvakas for alla institut och huruvida samma konfidensniva och
tidshorisonter anvands for kvantifieringen av risker,

IPS-systemen for évervakning och klassificering av risker klassificerar
medlemmarna efter deras risksituation, dvs. det institutionella

28

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om inséattningsgarantisystem
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 149).
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®)

(6)

)

skyddssystemet ska definiera olika kategorier att dela in medlemmarna i
for att mojliggora tidiga atgarder,

(vi) det institutionella skyddssystemet har majlighet att paverka
medlemsinstitutens risksituation genom att utfarda restriktioner,
rekommendationer osv. for att t.ex. begréansa vissa verksamheter eller
begéara en minskning av vissa risker.

Vid bedémningen av 6verensstammelsen med villkoret i artikel 113.7 d i CRR,
namligen att IPS genomfdr sina egna riskbedémningar vars resultat
vidarebefordras till de enskilda medlemmarna, kommer ECB att beakta
huruvida

(i) detinstitutionella skyddssystemet regelbundet bedémer risker och
sarbarheter i den sektor som dess medlemsinstitut tillhor,

(i) resultaten av de riskbedémningar som det IPS-ansvariga huvudorganet
genomfor sammanfattas i en rapport eller annat dokument och skickas ut
till relevanta beslutande organ i IPS och/eller medlemmarna kort tid efter
att de slutforts,

(iii) enskilda medlemmar informeras om sin riskklassificering av IPS i enlighet
med artikel 113.7 c.

| enlighet med artikel 113.7 e i CRR ska det institutionella skyddssystemet en
gang per ar uppratta och offentliggora en konsoliderad rapport som omfattar en
balansréakning, en vinst- och férlustredovisning, en lagesrapport och en
riskrapport for det institutionella skyddssystemet som helhet, eller en rapport
som omfattar en aggregerad balansrakning, en aggregerad vinst- och
forlustredovisning, en lagesrapport och en riskrapport for det institutionella
skyddssystemet som helhet. Vid beddémningen av éverensstammelsen med
detta villkor kommer ECB att verifiera huruvida

(i) den konsoliderade eller aggregerade rapporten har reviderats av en
oberoende extern revisor baserat pa relevanta redovisningsregler eller, i
forekommande fall, aggregeringsmetoden,

(i) den externa revisorn ar tvungen att avge ett revisionsutlatande,

(iii) alla medlemmar i det institutionella skyddssystemet, dotterféretagen till
alla IPS-medlemmar, eventuella intermediarstrukturer sdsom holdingbolag
och den sarskilda enhet som styr sjalva skyddssystemet (om det ar en
juridisk person) omfattas av konsolideringen/aggregeringen,

(iv) aggregeringsmetoden, i fall dar det institutionella skyddssystemet
upprattar en rapport som bestar av en aggregerad balansrakning och en
konsoliderad vinst- och férlustredovisning, kan séakerstélla att alla
gruppinterna exponeringar elimineras.

| enlighet med artikel 113.7 fi CRR kommer ECB att verifiera huruvida
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®)

©)

@

avtalet eller rattstexten i den lagstadgade ordningen omfattar en
bestdmmelse om att medlemmarna i det institutionella skyddssystemet ar
skyldiga att minst 24 manader i forvag anméala om de 6nskar lamna
systemet.

| enlighet med artikel 113.7 g i CRR ska flerfaldig anvandning av sadana delar
som &r godtagbara for berdkning av kapitalbasen (nedan kallat dubbel
anvandning) liksom varje otillborligt skapande av kapitalbas mellan
medlemmarna av det institutionella skyddssystemet elimineras. For att bedoma
Overensstammelsen med detta krav kommer ECB att verifiera huruvida

@

(ii)

den externa revisor som ansvarar for granskningen av den konsoliderade
eller aggregerade finansiella rapporten kan bekréfta att dubbel anvandning
liksom varje otillbérligt skapande av kapitalbas mellan medlemmarna av
det institutionella skyddssystemet har eliminerats,

nagra transaktioner av medlemmarna i det institutionella skyddssystemet
har lett till ett otillborligt skapande av kapitalbas pa enskild niva,
undergruppsniva eller gruppniva.

ECB:s bedémning av det villkor som faststélls i artikel 113.7 h i CRR, namligen
att det institutionella skyddssystemet ska grundas pa medlemskap av manga
kreditinstitut med en i huvudsak homogen affarsprofil, kommer att baseras pa
féljande faktorer:

@

(ii)

(iii)

(iv)

Det institutionella skyddssystemet ska ha tillrackligt manga medlemmar
(bland de institut som &ar potentiellt behériga for medlemskap) for att tcka
eventuella stodatgarder som kan behéva vidtas.

De kriterier som ska beaktas vid beddmningen av affarsprofiler &r:
affarsmodell, affarsstrategi, storlek, kunder, regional inriktning, produkter,
finansieringsstruktur, vasentliga riskkategorier, forsaljningssamarbete och
serviceavtal med andra IPS-medlemmar osv.

Medlemsinstitutens olika affarsprofiler ska méjliggora 6évervakning och
klassificering av deras risksituationer med hjélp av enhetligt faststéllda
system som det institutionella skyddssystemet har inréttat (artikel 113.7 c i
CRR).

Sektorerna i ett institutionellt skyddssystem &r ofta baserade pa
samarbete, vilket betyder att centrala institut och andra specialiserade
institut i natverket erbjuder produkter och tjanster till andra IPS-
medlemmar. Vid bedémningen av affarsprofilernas homogenitet kommer
ECB att beakta i vilken utstrackning IPS-medlemmarnas verksamhet har
anknytning till IPS-néatverket (produkter och tjanster som levereras till
lokala banker, tjianster till gemensamma kunder, kapitalmarknadsaktiviteter
0SV.).

OVRIGA UNDANTAG OCH RELEVANTA BESTAMMELSER FOR KREDITINSTITUT
SOM GATT MED | ETT INSTITUTIONELLT SKYDDSSYSTEM
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Som en direkt foljd av tillstand som beviljas i enlighet med artikel 113.7 i CRR far
institut permanent anvanda “schablonmetoden” fér exponeringar enligt artikel 150.1 f
i CRR. Exponeringarna i fraga ar dessutom undantagna fran tillampningen av

artikel 395.1 i CRR om grans for stora exponeringar.

Tillampningen av artikel 113.7 i CRR &r vidare en av forutsattningarna for beviljandet
av ytterligare tillstand for IPS-medlemmar, namligen: i) tillampning av lagre utflodes-
och hogre inflédesprocentandel fér berakningen av likviditetstackningskrav
(artiklarna 422.8 och 425.4 i CRR jamforda med artiklarna 29 och 34 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 och ii) undantag fran det 6vre
taket for infloden inom ramen for artikel 33.2 b i kommissionens delegerade
férordning (EU) 2015/61 och iii) tillampning av en hogre faktor fér berakning av den
tillgangliga stabila finansieringen eller en lagre faktor for berdkning av den
obligatoriska stabila finansieringen (artikel 428h i CRR). Den policy som ECB
kommer att tillampa for dessa alternativ och handlingsutrymmen anges i kapitel 6 i
denna handbok.

Kapitel 5
Stora exponeringar

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy for behandlingen av stora exponeringar.
Relevant lagstiftning faststélls i del fyra i CRR.

UPPFYLLANDE AV KRAVEN AVSEENDE STORA EXPONERINGAR
(artiklarna 395-396 i CRR)

Om ett kreditinstituts exponeringar i undantagsfall 6verskrider den grans som
faststalls i artikel 395.1 1 CRR &r det ECB:s avsikt att ge institutet en begransad
tidsfrist att aterga till gransvardet i enlighet med artikel 396.1.

| samband med en sadan bedémning skulle ECB i forsta hand ta stéllning till om en
omedelbar rattelse &r mgjlig eller inte. Om en omedelbar rattelse inte ar mojlig lar
ECB anse det vara lampligt att faststélla en tidsfrist inom vilken en snabb rattelse
maste goras. Kreditinstitutet skulle dessutom forvantas visa att verskridandet av
gransen inte ar resultatet av dess sedvanliga policy fér normala kreditrisk-
exponeringar. Aven i de undantagsfall som avses i artikel 396.1 anser ECB dock att
exponeringen inte bor dverskrida 100 procent av kreditinstitutets karnprimarkapital.

UNDANTAG FRAN GRANSERNA FOR STORA EXPONERINGAR:
GRUPPINTERNA TREDJELANDSEXPONERINGAR (artikel 400.2 c i CRR)

Sa lange s&dana exponeringar som beskrivs i artikel 400.2 ¢ i CRR ar mot foretag i
tredjelander avser ECB att helt eller delvis undanta dem fran gransen for stora
exponeringar som anges i artikel 395.1 i CRR forutsatt att villkoren i artikel 400.3 i
CRR ar uppfyllda. ECB avser att bevilja sddana undantag endast efter att ha gjort en
férhandsbeddmning i det enskilda fallet och om ett kreditinstitut har ansokt om det.
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Kreditinstituten ska i sina ansokningar uppge huruvida de anstker om ett fullstandigt
undantag for exponeringarna eller om ett undantag fér endast en viss del. ECB
kommer att ta hansyn till omfattningen pa det undantag som ansokan galler i sin
forhandsbeddmning av det enskilda fallet.

Vid beddémningen av huruvida villkoren i artikel 400.3 i CRR ar uppfyllda kommer
ECB, utover de allmant tillampliga faktorerna i punkterna 1 och 2 i bilaga I till
forordning (EU) 2016/445, att efter behov ta hansyn till bland andra féljande faktorer
utifran de sarskilda omstandigheterna i varje enskilt kreditinstitut:

@

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

Det finns adekvata system pa plats for att ECB och den behériga
myndighet som permanent ansvarar for tillsynen dver motparten kan
utbyta information, aven personuppgifter, och samarbeta.

Kreditinstitutet som ansoker om undantag kan tillhandahalla tillracklig
regelbunden information om de enheter i tredjelander som kreditinstitutet
har, eller planerar att ha, exponeringar mot, vilka skulle omfattas av
undantaget som anstkan galler om undantag beviljas. Om det finns hinder
for att kreditinstitutet som anséker om undantaget ska kunna tillhandahalla
sadan information, t.ex. pa grund av férbud mot detta i den rattsliga ramen
i tredjelandet, bor det i allménhet anses som en viktig faktor som talar mot
att bevilja det sokta undantaget.

Kreditinstitutets konteringspraxis ar anpassad efter kreditinstitutets
riskhanteringsstrategi och riskkontrollsmekanismer bade pa individuell och
pa konsoliderad niva. Vid denna bedémning, sarskilt nar det galler att
precisera villkoren for ett eventuellt undantag for en viss del av
exponeringarna, bér ECB:s allmanna policy for konteringspraxis beaktas.

Strukturen pa den del av gruppen som finns utanfér EU hindrar inte pa
nagot satt att motparten inom rimlig tid betalar tillbaka exponeringar till
kreditinstitutet.

Det finns inga tidigare negativa exempel nar det galler motpartens
overféring av medel till kreditinstitutet.

Kreditinstitutet har etablerade rutiner for sund férvaltning av sékerheter
och oberoende priskontroller som sakerstaller a) att en oberoende
kvantifiering gors av gruppinterna exponeringar, b) att de séakerheter som
tas emot ar av god kvalitet och separerade fran andra enheter i gruppen
och c) att tvister l6ses sa fort som majligt.

Undantaget far inte nagra oproportionerligt negativa effekter pa den valda
resolutionsmetoden.

e  Dokumentation for beslut om godkannande enligt artikel 400.2 c for
gruppinterna tredjelandsexponeringar

For beddomningen i enlighet med artikel 400.2 c i CRR ska kreditinstitutet som lamnar
in ansokan lamna in alla dokument som kravs enligt punkt 3 i bilaga I till
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forordning (EU) 2016/445, om de inte redan lamnats in till ECB i enlighet med andra
forordningar, beslut eller krav. Utover detta ska kreditinstitutet dessutom lamna in
foljande dokumentation:

(1) En beskrivning av gruppens rattsliga struktur, med uppgift om alla féretag i
tredjeland mot vilka det ans6kande kreditinstitutet har, eller planerar att ha,
exponeringar, som skulle omfattas av det stkta undantaget om undantag
beviljas.

(2) En forklaring som undertecknats av den rattsliga foéretradaren och godkants av
ledningsorganet som bekréftar att

@

(ii)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

kreditinstitutet som ansoker om undantag har majlighet att tillhandahalla
tillrdcklig regelbunden information om de enheter i tredjelander mot vilka
kreditinstitutet har, eller planerar att ha, exponeringar, vilka skulle
undantas fran gransen for stora exponeringar om undantag beviljas,

det inte finns nagra hinder i den rattsliga ramen i det aktuella tredjelandet
som hindrar det anstkande kreditinstitutet fran att forse ECB med relevant
information,

kreditinstitutets konteringspraxis ar anpassad efter dess
riskhanteringsstrategi och riskkontrollsmekanismer bade pa individuell och
konsoliderad niva,

strukturen pa den del av gruppen som finns utanfér EU inte hindrar att
motparten inom rimlig tid betalar tillbaka exponeringar till kreditinstitutet,

det inte finns nagra tidigare relevanta negativa exempel nar det géller de
aktuella foretagens overforing av medel till kreditinstitutet,

kreditinstitutet har, dar s& behévs, etablerade rutiner fér sund forvaltning
av sékerheter och oberoende priskontroller som sakerstéller att i) en
oberoende kvantifiering gors av gruppinterna exponeringar, ii) de
sakerheter som tas emot ar av god kvalitet och separerade fran andra
enheter i gruppen och iii) tvister I6ses s& fort som majligt.

ECB forvantar sig att kreditinstitut underrattar ECB om det sker vasentliga &ndringar
av omstandigheterna som paverkar uppfyllandet av villkoren i artikel 400.3 i CRR.

Kapitel 6
Likviditet

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy nar det galler uppfyllandet av likviditetskrav och
krav pa likviditetsrapportering.

Lagstiftningen om likviditetskrav och krav pa likviditetsrapportering faststalls i del sex
i CRR och kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61, dar den
likviditetstackningskvot som ska tillampas i EU faststélls liksom villkoren for
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upprattande av likviditetsbuffertar och berékning av ut- och infloden av likviditet.
Forordningen tradde i kraft den 1 oktober 2015.

UPPFYLLANDE AV LIKVIDITETSKRAV (artikel 414 i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att efter en bedémning i varje enskilt fall tillata en mindre
frekvent rapportering (&n daglig rapportering) och langre rapporteringsfrister (an
affarsdagens slut) om ett kreditinstitut inte uppfyller eller inte réknar med att kunna
uppfylla det likviditetstackningskrav som anges i artikel 412.1 i CRR och som
specificeras ytterligare i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 eller
kravet pa stabil finansiering som anges i artikel 413.1 i CRR och som specificeras
ytterligare i avdelning IV i del sex i CRR i enlighet med de villkor som faststélls i
artikel 414 i CRR. Nar ECB 6vervager om sadant tillstdnd ska beviljas kommer ECB
att ta hansyn till den kortare tidshorisonten for likviditetstackningskravet jamfort med
kravet pa stabil finansieringskvot, vilket ocksa innebar att det ar viktigare att
kreditinstitut som inte uppfyller eller inte raknar med att kunna uppfylla
likviditetstackningskravet rapporterar mer frekvent an kreditinstitut som inte uppfyller
eller som inte raknar med att kunna uppfylla kravet pa stabil finansiering.

Som regel forvantas kreditinstituten alltid uppfylla rapporteringskraven for
likviditetstackningskravet och kravet pa stabil finansiering. Utover dessa krav skulle
ECB, om det uppstod en likviditetskris, dvervaga att infora andra rapporteringskrav
pa kreditinstitut enligt artikel 16.2 j i SSM-férordningen.

VALUTAOBALANS (artikel 8.6 i kommissionens delegerade férordning (EU)
2015/61)

Enligt artikel 8.6 forsta meningen i kommissionens delegerade férordning (EU)
2015/61, dar det anges att kreditinstitut maste se till att deras likvida tillgangars
valutabeteckning ar i linje med férdelningen per valuta for deras nettolikviditets-
utfléden, maste inte kreditinstituten uppfylla kravet p& en likviditetstackningskvot som
uppgar till hundra procent vad galler likviditetstackningskvoten i vasentliga valutor
(enligt definitionen i artikel 415.2 i CRR). | stallet kommer ECB att bedéma
eventuella obalanser utifrdn de faktorer som anges i artikel 8.6 i kommissionens
delegerade férordning (EU) 2015/61. Dessutom kommer ECB att beakta de enskilda
kreditinstitutens beredskapsplaner for hur valutaobalanser i samband med
idiosynkratisk och/eller marknadsomfattande stress ska atgardas. Utifran
ovanstaende bedémning kan ECB, om det bedoms lampligt i det enskilda fallet, satta
en grans for nettolikviditetsutfloden i syfte att komma till ratta med valutaobalanser i
enlighet med artikel 8.6 i kommissionens delegerade foérordning (EU) 2015/61.

Detta paverkar inte det faktum att ECB dven kommer att bevaka riskerna
forknippade med valutaobalanser mer allmént genom att &ven titta pa
valutaobalanser i tillgangar och skulder som har en effektiv aterstdende 16ptid pa
mer an de 30 kalenderdagar som anges for likviditetstackningskvoten.

DIVERSIFIERING AV INNEHAV AV LIKVIDA TILLGANGAR (artikel 8.1 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61)
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Det &r ECB:s avsikt att efter en bedémning i varje enskilt fall inféra restriktioner eller
krav for kreditinstitut for att se till att de diversifierar sina innehav av likvida tillgdngar
pa det satt som faststalls i artikel 8.1 i kommissionens delegerade forordning (EU)
2015/61, eventuellt genom OUP-beslut, som ska ses éver en gang per ar. | detta
sammanhang kommer ECB i varje enskilt fall géra en beddmning av koncentrations-
granserna per tillgangsklass och i synnerhet fokusera pa sadana sakerstallda
obligationer som avses i artiklarna 10.1 f, 11.1 ¢, 11.1 d och 12.1 e i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/61 om dessa sammantaget utgér mer éan

60 procent av de totala likvida tillgdngarna efter tillampliga varderingsavdrag.

Detta paverkar inte det faktum att ECB dven mer allmant kommer att kontrollera
huruvida kreditinstituten tillampar praxis och begrénsningar for att sakerstélla att
deras innehav av likvida tillgangar som utgor likviditetsbufferten hela tiden forblir
lampligen diversifierat enligt kravet i artikel 8.1 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61.

FORVALTNING AV LIKVIDA TILLGANGAR (artikel 8.3 i kommissionens delegerade
férordning (EU) 2015/61)

Det &r ECB:s avsikt att i enlighet med artikel 8.3 ¢ i kommissionens delegerade
férordning (EU) nr 2015/61 tillata att kreditinstitut kombinerar alternativen i

artikel 8.3 a och b i denna férordning pa gruppniva eller inom likviditets-
undergruppen, om ett likviditetsundantag har beviljats pa individuell niva i enlighet
med artikel 8 i CRR. Kreditinstitut kan aven tilldtas att kombinera bada alternativen
pa individuell niva, forutsatt att de kan forklara varfor en sddan kombination behovs.

YTTERLIGARE UTFLODEN FOR ANDRA PRODUKTER OCH TJANSTER
(artikel 23.2 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61)

Né&r det galler att faststalla vilka produkter och tjanster som omfattas av artikel 23 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 férvantar sig ECB att
kreditinstituten foljer EBA:s principer och exempel for tillgdngar pa de hoégre nivaerna
som anges i EBA:s forsta rapport om tillampningen av likviditetstackningskvoten i
EU?® och alla eventuella framtida publikationer och specifikationer frdn EBA i denna
fraga.

| enlighet med artikel 23.2 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61
kommer ECB minst en gang per ar att samla in information fran kreditinstituten om
de produkter och tjanster som avses i artikel 23.1 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 for vilka sannolikheten for, och den potentiella volymen av,
sadana likviditetsutfloden &r vasentlig. ECB kommer att bestamma vilka
utflodessatser som ska tillampas, antingen genom att godta utflodessatserna som
kreditinstituten tillampar eller genom att sjalv faststalla utflddessatserna.

HOGRE UTFLODESSATSER (artikel 25.3 i kommissionens delegerade férordning
(EU) 2015/61)

29 Monitoring of liquidity coverage ratio implementation in the EU — First report, Europeiska
bankmyndigheten, juli 2019.
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Det ar ECB:s avsikt att infora tillsynsrelaterade utflodessatser i enlighet med
artikel 25.3 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61, sarskilt om

(i) det finns empiriska bevis for att den faktiska utflédessatsen for inlaning
fran allmanheten ar hogre an den som faststalls i den férordningen for
inlaning med hogre risk,

(i) vissa kreditinstitut infor en aggressiv marknadsféringspolicy som medfér
en risk for deras likviditetspositioner och &ven en systemrisk, i synnerhet
om de kan leda till en férandring av marknadspraxis nar det galler inlaning
med hogre risk.

UTFLODEN MED OMSESIDIGT BEROENDE INFLODEN (artikel 26 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61)

° Allméant

Det ar ECB:s avsikt att tillata att kreditinstitut med 6msesidigt beroende infloden
beraknar motsvarande utfléden minus de dmsesidigt beroende inflédena enligt
artikel 26 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 forutsatt att det
ansOkande kreditinstitutet lagger fram bevis for att féljande kriterier, genom vilka
villkoren i artikel 26 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61
specificeras, ar uppfyllda:

(1) Vad géller artikel 26 a i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61
ska 6msesidigt beroende infloden och utfléden inte vara foremal fér en egen
beddmning eller ett diskretionart beslut av det rapporterande kreditinstitutet.

(2) Vad géller artikel 26 a i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61
ska det dmsesidigt beroende inflodet inte raknas in pa nagot annat satt i
kreditinstitutets likviditetstackningskvot sa att det inte raknas tv& ganger.

(3) Kreditinstitutet ska framlagga bevis pa det rattsliga, reglerande eller
avtalsenliga atagandet enligt artikel 26 b i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61.

(4) Nar artikel 26 c i) i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 &r
tillamplig ska kreditinstitutet beakta féljande:

(i) Vederbdrlig hansyn bor tas till forseningar i betalningssystemen som kan
forhindra att villkoret i artikel 26 c i) i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 uppfylls.

(i) Om det blir en férdrojning mellan inflédet och utflédet bér medlen fran
inflodet avskiljas och innehas i form av sddana tillgdngar som avses i
kapitel 2 i avdelning Il i kommissionens delegerade férordning (EU)
2015/61, och om inflodet uppkommer fore referensdatumet for
rapportering for likviditetstackningskvoten ska det inte réaknas in pa nagot
annat satt i berakningen av likviditetstackningskvoten.
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(5) Nar artikel 26 c ii i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 ar
tillamplig ska den statliga garantin, liksom tidpunkten for inflodena, vara tydligt
definierad i gallande lagstiftning, regelverk eller avtal. Befintlig betalningspraxis
anses inte vara tillrécklig for att uppfylla detta villkor. Vederborlig h&nsyn bor
aven tas till forseningar i betalningssystem avseende émsesidigt beroende in-
och utfléden i enlighet med artikel 26 c ii i kommissionens delegerade
férordning (EU) 2015/61.

For beddomningen av 6verensstdmmelsen med specifikationerna ovan, liksom for
den information till EBA som avses i artikel 26 sista stycket i kommissionens
delegerade férordning (EU) 2015/61, forvantas det ansokande kreditinstitutet
dessutom i efterhand férse ECB med information om i) det utestdende saldot for
tillgangar, skulder och ataganden utanfor balansrakningen vars likviditetsfloden
skulle behandlas som 6msesidigt beroende och ii) vilken effekt det skulle ha pa
nettolikviditetsutflodet och likviditetstackningskvoten om ECB skulle tillata att
kreditinstitutet tillampar féormansbehandlingen.

° Sarskilda hansynstaganden nar artikel 26 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 tillampas pa debet- och kreditsaldon pa konton
som omfattas av ett system for notional cash pooling

Nar villkoren i punkterna 1 till 5 ovan ar uppfylida avser ECB att tillata kreditinstituten
att aven tillampa artikel 26 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 pa
konton som omfattas av ett poolningssystem for likvida medel, s kallad notional
cash pooling, det vill sdga att de far netta beloppet i kreditsaldona som i princip vags
upp av debetsaldon forutsatt att aven féljande villkor &r uppfyllda:

(i) De konton som ingér i cash-poolen ska finnas i samma enskilda
ansokande kreditinstitut eller, i tilldmpliga fall, i samma anstkande
likviditetsundergrupp i enlighet med artikel 8 i CRR.

(i) Cash pool-systemet uppfyller villkoren i artikel 429b.3 i CRR.

(iif) Det finns avtal som sakerstéller att det totala nettot i cash-poolen inte kan
bli negativt utéver vad som ar majligt pa grund av det finns ratt till
Overtrassering i cash-poolen.

(iv) Kreditinstitutet kan visa att det vid alla tillfallen operativt har mgjlighet att
Overfora debet- och kreditsaldona tillhérande alla parter i varje enskilt
poolningssystem for likvida medel till ett och samma separata konto.

(v) Ingen av klienterna som har tillgang till cash-poolen kan klassificeras som
ett kreditinstitut enligt artikel 4.1.1 i CRR.

ECB avser att fran tillampning av artikel 26 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 undanta saldon som ar denominerade i valutor dar det
finns, eller kan finnas, hinder for konvertibilitet.
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Om tillampning av artikel 26 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61
vad géller poolningssystem for likvida medel godkénns bor kreditinstitutetet beakta
foljande aspekter:

() Nettning far endast tillampas pé de befintliga debet- och kreditsaldona pa
de enskilda konton som ingar i poolningssystemet for likvida medel. Om
det finns rétt till dvertrassering kopplad till cash-poolen eller till de enskilda
kontona som ingdr i cash-poolen bor det belopp som ratten galler daremot
behandlas separat. Det 6vertrasseringsbelopp som tillats men som inte
har utnyttjats ska alltsa kreditinstitutet se som utfléde enligt artiklarna 23
eller 31 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.

(i) Eventuellt utestdende debet- eller kreditsaldo ska fortfarande tas med i
berdkningen av likviditetstackningskvoten och i denna berékning ska det
antas att debet- eller kreditsaldona nettas i 6kande utflddessats- och/eller
minskande inflédessatsordning.

(i) Om tillampning av artikel 26 i kommissionens delegerade férordning (EU)
2015/61 godkanns for poolningssystem for likvida medel som omfattar
konton denominerade i andra valutor bor kreditinstituten fortsétta att
rapportera bruttobeloppen i de saldon som ar denominerade i olika valutor
i sddana valutor som ska rapporteras separat i enlighet med artikel 415.2 i
CRR.

(iv) 1de fall da ett kreditinstitut eller en likviditetsundergrupp med ett
moderinstitut inom EU far tillampa artikel 26 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 for poolningssystem for likvida medel kan all
nettning som ar godkand pa individuell niva eller pa likviditetsundergrupps-
niva aven beaktas i berakningen av likviditetstackningskvot pa
konsoliderad niva.

10. FORMANSBEHANDLING INOM EN GRUPP ELLER ETT INSTITUTIONELLT

SKYDDSSYSTEM (artikel 29 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61)
e Allménnavillkor

ECB anser att en differentierad behandling enligt artikel 422 i CRR och artikel 29 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 efter en bedémning i varje
enskilt fall kan tillampas pa kreditinstituts gruppinterna utfléden. En sadan
behandling kan narmare bestamt bara tillampas pa utfloden fran kredit- och
likviditetsfaciliteter enligt artikel 29 i kommissionens delegerade férordning (EU)
2015/61 i fall dar undantag enligt artikel 8 eller 10 i CRR har beviljats delvis eller inte
alls. Denna policy galler bade kreditinstitut som ar etablerade i samma medlemsstat
och kreditinstitut som &r etablerade i olika medlemsstater.

Vid beddmningen enligt artikel 422.8 i CRR och artikel 29.1 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/61 nar det géller kreditinstitut etablerade i samma
medlemsstat kommer ECB att beakta om foljande kriterier, genom vilka villkoren i
den tillampliga rattsliga ramen preciseras, uppfylls:

ECB:s handbok om de alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionsratten —
Avsnitt |l
ECB:s policy for utnyttjandet av alternativ och handlingsutrymme i CRR och CRD 46



11.

(i) For att bedoma om det finns skal att tro att utflodet kommer att vara lagre
de narmaste 30 kalenderdagarna &ven vid ett kombinerat idiosynkratiskt
och marknadsomfattande stresscenario vill ECB fa det pavisat att
uppsagningsklausulerna for avtalet innefattar en uppsagningsfrist pd minst
sex manader.

(i) Om en lagre utflodessats tillampas pa kredit- eller likviditetsfaciliteter vill
ECB, for att kunna bedéma om ett motsvarande symmetriskt eller mer
konservativt inflode tillampas av facilitetens mottagare, fa det pavisat att
det inflode som potentiellt kan uppsta fran den relevanta faciliteten
beaktas p& lampligt satt i det mottagande kreditinstitutets beredskapsplan
for finansiering.

(i) Vid tillampning av artikel 422.8 i CRR vill ECB, om en lagre utflodes-
procent tillampas pa inséattningar, for att kunna bedoma om ett
motsvarande symmetriskt eller mer konservativt inflode tillampas av
insattaren, fa det pavisat att motsvarande inséattningar inte beaktas i det
likviditetsgivande foretagets likviditetsaterhamtningsplan, for tillampningen
av artikel 422 i CRR.

e  Ytterligare villkor vid tillampning dar motparten ar beldagen i en annan
medlemsstat &n det ansdkande kreditinstitutet

Vid beddmningen enligt artikel 422.9 i CRR och artikel 29.1 och 29.2 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 nar det galler kreditinstitut som
ar etablerade i olika medlemsstater kommer ECB att beakta om foljande kriterier
som anges i kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1230%°, genom vilka
villkoren i den rattsliga ramen preciseras, uppfylls:

YTTERLIGARE SAKERHETSUTFLODE VID NEDGRADERING (artikel 30.2 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61)

ECB forvantar att kreditinstituten beréknar sékerheterna som lamnas for, eller de
avtalsenliga likviditetsutfloden som ar forknippade med, avtal vars avtalsvillkor skulle
leda till utfloden inom 30 kalenderdagar om kreditinstitutets externa kreditvardering
nedgraderades tre steg. De kreditinstitut som inte genomgar ndgon extern
kreditvardering forvantas beakta hur deras likviditetsutfléden paverkas av en
vasentlig forsamring av kreditkvaliteten som motsvarar en nedgradering med tre
steg. | de fall d& ovanstdende belopp motsvarar minst 1 procent av bruttolikviditets-
utflédena &r forvantningen att dessa utfléden ska redovisas i den vanliga
tillsynsrapporteringen enligt artikel 415 i CRR. Med bruttolikviditetsutfloden avses i
denna specifikation de sammanlagda likviditetsutfléden som definieras i artikel 22 i
den delegerade forordningen (EU) 2015/61 samt de ytterligare utfléden som uppstar
vid ovan namnda forsamring av kreditkvaliteten.

30 Delegerad forordning (EU) 2017/1230 av den 31 maj 2017 om komplettering av Europaparlamentets
och radets férordning (EU) nr 575/2013 vad géller tekniska tillsynsstandarder som specificerar de
ytterligare objektiva kriterierna for att en formanlig likviditetsutflodes- eller inflddessats ska fa tillampas
pa gransoverskridande outnyttjade kredit- eller likviditetsfaciliteter inom en grupp eller ett institutionellt
skyddssystem (EUT L 177, 8.7.2017, s. 7).
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12. OVRE TAK FOR INFLODEN (artikel 33.2 i kommissionens delegerade férordning
(EU) 2015/61)

ECB ar medveten om att under vissa forhallanden skulle utnyttjandet av detta
alternativ avseende likviditetskrav, nar det beaktas i kombination med alternativet i
artikel 34 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 och ur den
likviditetsmottagande enhetens synvinkel, kunna ge en liknande effekt som ett
undantag i enlighet med artikel 8 i CRR (dvs. om, ifall ovannamnda alternativ
kombineras, likviditetsbuffertkravet for det undantagna kreditinstitutet séanks till noll
eller nastan noll), fastan olika specifikationer galler for de tvd undantagen.

Vid utnyttjande av denna kombination och beviljande av de berdrda undantagen
kommer ECB féljaktligen att se till att detta inte medfér nagra inkonsekvenser eller
konflikter med ECB:s policy for beviljande av ett undantag enligt artikel 8 i CRR
rérande samma enheter inom samma konsolidering.

Néarmare uppgifter avseende kombinationen av undantagen i artikel 33.2 och

artikel 34 och deras samverkan med ett undantag i enlighet med artikel 8 i CRR ges
nedan i specifikationerna for bedémningen av sadana infléden som avses i

artikel 33.2.

ECB anser generellt att undantag fran det 6vre taket for infloden som faststalls i
artikel 33.1 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 kan goras helt eller
delvis efter en sarskild beddémning av de anstkningar som lamnas in av kreditinstitut
i enlighet med artikel 33.2 i samma forordning. Denna beddémning kommer att utféras
i enlighet med de faktorer som anges nedan for varje typ av exponering.

° Bedomning for beviljande av undantaget fran det dvre taket for infloden
inom ramen for artikel 33.2 ai kommissionens delegerade forordning
(EU) 2015/61

Bestammelsen handlar om infléden dar tillhandahallaren &r ett moderforetag eller
dotterforetag till kreditinstitutet eller ett annat dotterféretag till samma moderforetag
eller ar anknuten till kreditinstitutet genom ett férhallande i den betydelse som avses
i artikel 12.1 i direktiv 83/349/EEG.3! Med moderfoéretag avses definitionen i

artikel 4.1.15 i CRR, och med dotterforetag avses definitionen i artikel 4.1.16 i CRR.

Bada enheter ska aven tillhéra samma konsolideringsomrade enligt definitionen i
artikel 18.1 i CRR, om de inte star i ett sddant forhallande som avses i artikel 12.1 i
direktiv 83/349/EEG.

ECB avser att endast gora undantag for de kreditinstitut som for narvarande har
infloden p& éver 75 procent av sitt bruttoutflode eller som rimligtvis forvantar sig ha
infloden p& 6ver 75 procent av sitt bruttoutflode inom en dverskadlig framtid, aven
med beaktande av den potentiella volatiliteten i likviditetstackningskvoten.

31 R&dets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983 baserat pa artikel 54.3 g i fordraget om
sammanstalld redovisning (EGT L 193, 18.7.1983, s. 1).
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(1) ECB kommer att agna sarskild uppmarksamhet at fall dar detta alternativ
utnyttjas i kombination med det alternativ som anges i artikel 34 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61, nar det har beviljats en
formansbehandling avseende gruppinterna kredit- och likviditetsfaciliteter.

Utnyttjande av de tva alternativen i kombination skulle kunna medféra noll
nettolikviditetsutfléden for den likviditetsmottagande enheten. Fdljaktligen skulle
det, under vissa forhallanden, kunna fa en effekt for den likviditetsmottagande
enheten som kan jamféras med ett undantag i enlighet med artikel 8 i CRR. |
det avseendet ska ECB sakerstélla att ett beviljande av ansdkningar for en
kombination av dessa tva alternativ eller enbart fér undantaget enligt

artikel 32.2 a i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 inte strider
mot den policy som godkants for ansokningar om ett undantag i enlighet med
artikel 8 i CRR som skulle omfatta samma enheter.

| fall dar villkoren for ett undantag enligt artikel 8 inte kan uppfyllas av skal som
ligger utanfor institutets eller gruppens kontroll eller dar ECB inte &r dvertygad
om att ett undantag enligt artikel 8 faktiskt kan komma att beviljas, kommer
ECB i stallet att dvervaga mojligheten att bevilja en kombination av
formansbehandlingen i enlighet med artikel 34 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 och undantaget fran det 6vre taket pa infloden i
enlighet med artikel 33.2 a i kommissionens delegerade férordning

(EV) 2015/61.

(2) | fall dar ansokningar [Amnas in gemensamt i enlighet med artiklarna 33.2 a och
34 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 fér samma infloden
anser ECB det lampligt att bedomningen avseende infléden fran outnyttjade
kredit- och likviditetsfaciliteter utfors i enlighet med specifikationerna i artikel 34
i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 for att sdkerstalla
Overensstammelse.

Om undantaget inom ramen fér artikel 33.2 a i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 inte begarts i kombination med en formansbehandling i
enlighet med artikel 34 i samma forordning kommer ECB att beakta den potentiella
effekten av detta undantag pa kreditinstitutets likviditetstackningskvot och dess
likviditetsbuffert samt typen av gruppinterna infléden som skulle undantas fran taket
for infloden. ECB erkanner sarskilt att ett beviljande av detta undantag enskilt under
vissa villkor skulle ha en liknande effekt som ett undantag som beviljats i enlighet
med artikel 8 i CRR for det kreditinstitut som undantagits fran det 6vre taket for
infloden.

De berorda inflédena ska darfor uppfylla vissa minimikrav som ger ECB tillrackliga
bevis om vederhaftighet for att det ansékande institutet skulle kunna forlita sig pa
inflodena for sina likviditetsbehov i tider av pafrestningar. ECB anser darfor att
inflédena ska ha féljande egenskaper:

(i) Det ska inte finnas nagra avtalsklausuler som kraver att sarskilda villkor
ska uppfyllas for att inflodet ska bli tillgangligt.
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(i) Det ska inte finnas nagra bestammelser som tillater den gruppinterna
motparten att undandra sig sina avtalsskyldigheter eller infora ytterligare
villkor.

(i) De avtalsvillkor som ger upphov till inflodena far inte kunna &@ndras i nagot
vasentligt utan ECB:s férhandsmedgivande. En forlangning eller en
fornyelse av avtal inom ramen for samma bestammelser som tidigare avtal
kraver inte nédvandigtvis ett forhandsmedgivande. Férlangningar eller
fornyelser av avtal maste dock anmalas till ECB.

(iv) Inflodena ska vara foremal for en symmetrisk eller mer konservativ
utflddesprocent nar den gruppinterna motparten beréknar sin egen
likviditetstackningskvot. For gruppintern insattning, om det mottagande
kreditinstitutet tillampar en inflodessats pa 100 procent, ska den
ansokande enheten pavisa att den gruppinterna motparten inte behandlar
denna insattning som operativ (i enlighet med artikel 27 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/61).

(v) Det ansokande kreditinstitutet ska kunna pavisa att inflodena aven pa
lampligt satt omfattas av den gruppinterna motpartens beredskapsplan for
finansiering eller, i avsaknad av en sadan beredskapsplan for finansiering,
beredskapsplanen for det ansdkande kreditinstitutet.

(vi) Det ansokande kreditinstitutet ska kunna pavisa att den gruppinterna
motparten har uppfyllt kravet pa likviditetstackningskvot i minst ett ar.

(vii) Det ansokande kreditinstitutet ska regelbundet évervaka den gruppinterna
motpartens likviditetsposition och pavisa att den gruppinterna motparten
ocksd har majlighet att regelbundet kontrollera det ans6kande
kreditinstitutets likviditetsposition. Alternativt férvantas det ansdkande
kreditinstitutet pavisa hur det har tillgang till Iamplig information om den
gruppinterna motpartens likviditetsposition.

(viii) Det ansokande kreditinstitutet ska kunna berakna effekterna av ett
beviljande av undantaget pa riskhanteringssystemet i syfte att uppfylla
artikel 86 i CRD och ska @ven kunna dvervaka hur ett eventuellt
upphéavande av undantaget skulle paverka likviditetsriskpositionen och
likviditetstackningskvoten.

° Bedomning for beviljande av undantaget fran det évre taket fér infloden
inom ramen for artikel 33.2 b i kommissionens delegerade férordning
(EU) 2015/61

Det far inte glommas bort att for medlemmar i institutionella skyddssystem (IPS)
skulle detta undantag under vissa omstandigheter for den insattande enheten
(insattaren) som ar medlem i det institutionella skyddssystemet kunna vara
funktionellt likvardigt med den insattning som i enlighet med artikel 16.1 a i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 behandlas som en likvid niva 1-
tillgdng. Aven om behandlingen i enlighet med artikel 16.1 a avser téljaren i
berakningen av likviditetstackningskvoten, skulle ett beviljande av ett undantag fran
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det dvre taket for infloden i enlighet med artikel 33.2b for insattningen, genom
nettning mellan utfléden och infléden, minska ndmnaren i samma
likviditetstackningsgrad i motsvarande omfattning. Detta skulle i slutdndan ge en
likvardig effekt for samma insattning som erkanns som likvida tillgangar av hog
kvalitet och skulle 6ka téljaren. Foljaktligen anser ECB att undantaget fran det 6vre
taket for infloden inte ska anvandas for insattningar fran enheter (medlemmar i
institutionella skyddssystem) som &r kvalificerade fér behandling i enlighet med
artikel 113.7 i CRR och som ar fullt behériga for behandling i enlighet med

artikel 16.1 a i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.

Om sa ar fallet uppmanas kreditinstitut att direkt tillampa den behandling som anges
i artikel 16.1 a i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 for faststallande
av likviditetstackningskvoten.

For andra insattningar som inte ar kvalificerade for behandlingen i enlighet med
artikel 16.1 a i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 kan undantag
endast beviljas

(1) om den enhet som mottar inséttningen i enlighet med nationella lagar eller de
juridiskt bindande bestammelserna ar skyldig att inneha eller investera
insattningarna i likvida niva 1-tillgangar i enlighet med definitionerna i
artikel 10.1 a-d i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61

eller
(2) om foljande villkor uppfylls:

(i) Det ska inte finnas nagra avtalsklausuler som kraver att sarskilda villkor
ska uppfyllas for att inflodet ska bli tillgangligt.

(i) Det ska inte finnas nagra bestammelser som skulle tillata motparten i det
institutionella skyddssystemet att inte uppfylla sina avtalsskyldigheter eller
infora ytterligare villkor for uttag av insattningen.

(iii) De avtalsvillkor som styr insattningen far inte kunna &ndras i nagot
vasentligt utan ECB:s férhandsmedgivande.

(iv) Inflodena ska vara féremal for en symmetrisk eller mer konservativ
utflédesprocent nar motparten i det institutionella skyddssystemet
beraknar sin egen likviditetstackningskvot. Om det mottagande
kreditinstitutet tillampar en inflodessats pa 100 procent, ska den
ansokande enheten pavisa att motparten i det institutionella
skyddssystemet inte behandlar denna inlaning som operativ (i enlighet
med artikel 27 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61).

(v) Inflodena ska aven pd lampligt satt omfattas av beredskapsplanen for
finansiering fér motparten i det institutionella skyddssystemet.

(vi) Det sd6kande kreditinstitutet ska kunna pavisa att motparten i det
institutionella skyddssystemet har uppfyllt kravet pa likviditets-
tackningsgrad i minst ett ar.
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(vii) Det institutionella skyddssystemet ska 6vervaka och beddma likviditets-
risken pa ett adekvat séatt och vidarebefordra resultaten av bedémningen
till de enskilda medlemmarna i enlighet med artikel 113.7 c och d i CRR.

(viii) Det ansokande kreditinstitutet ska kunna inforliva effekterna av ett
beviljande av undantaget i sitt riskhanteringssystem och dvervaka hur ett
eventuellt upphavande av undantaget skulle paverka likviditetsrisk-
positionen och likviditetstackningskvoten.

Den juridiska ordalydelsen fér de 6vriga kategorierna av inséttningar som ar
behoriga for undantag fran det Gvre taket, det vill sdga grupper av enheter som &r
kvalificerade for behandling i enlighet med artikel 113.6 i CRR, innebér att de villkor
som anges i artikel 113.6 i CRR maste vara uppfyllda och motsvarande undantag
fran riskvagda kapitalkrav for gruppinterna exponeringar maste ha beviljats. Enheter
som inte omfattas av tillampningsomradet for konsoliderad tillsyn i enlighet med
artikel 19 i CRR ska inte heller omfattas av tillampningsomradet for undantaget
avseende ovre tak for infloden, d& undantag i enlighet med artikel 113.6 i CRR inte
kan beviljas. Foljaktligen ar det inte heller tillatet att géra undantag fran det évre
taket for infloden i enlighet med artikel 33.2 b i kommissionens delegerade
férordning (EU) 2015/61.

| det fallet skulle undantag for andra gruppinterna insattningar endast kunna beviljas
om den enhet som mottar insattningen, i enlighet med nationella lagar eller andra
juridiskt bindande bestdammelser som styr grupper av kreditinstitut, ar skyldig att
inneha eller investera insattningarna i likvida niva 1-tillgangar med hog kvalitet i
enlighet med definitionerna i artikel 10.1 a—d i kommissionens delegerade férordning
(EU) 2015/61.

° Beddmning for beviljande av undantaget fran det dvre taket for infloden
inom ramen for artikel 33.2 ¢ i kommissionens delegerade forordning
(EU) 2015/61

ECB anser att infldden som redan star under sadan formansbehandling som avses i
artikel 26 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 aven ska undantas
fran det 6vre tak som anges i artikel 33.1 i kommissionens delegerade férordning
(EU) 2015/61.

For att bevilja undantag for infloden i enlighet med artikel 31.9 andra stycket i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 avser ECB att bedéma sadana
infloden i enlighet med definitionen av subventionerade 1an i artikel 31.9 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 och kriterierna i artikel 26 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.

SPECIALISERADE KREDITINSTITUT (artikel 33.3—33.5 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/61)

ECB anser det vara lampligt att specialiserade kreditinstitut har en differentierad
redovisning for sina infloden enligt villkoren i artikel 33.3—33.5 i kommissionens
delegerade férordning (EU) 2015/61.
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Detta innebar narmare bestamt féljande:

@

(ii)

Kreditinstitut vars huvudsakliga verksamhet ar leasing och factoring kan
undantas helt fran taket for infléden.

Kreditinstitut vars huvudsakliga verksamhet ar finansiering for forvarv av
motorfordon och konsumentkredit enligt definitionen i Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/48/EG>? kan tillampa ett hogre tak for infloden pa
90 procent.

ECB anser att bara kreditinstitut vars affarsmodell till fullo 6verensstammer med en
eller flera av de verksamheter som namns i artikel 33.3 och 33.4 i kommissionens
delegerade férordning (EU) 2015/61 ska kunna rakna med formansbehandling.

| samband med denna bedémning skulle ECB &ven beddma om likviditetsrisken i
affarsverksamheten ar 1ag genom att ta hansyn till féljande faktorer:

@

(ii)

Tidpunkten for inflodena bor matcha tidpunkten for utflodena. ECB skulle
narmare bestamt granska om nedanstaende galler.

(a) In- och utfloden som ar undantagna fran taket eller som ar
understallda ett tak pa 90 procent utléses av ett enda beslut eller en
serie beslut av ett givet antal motparter och ar ECB skulle aven efter
inte foremal for bedémning eller ett diskretionart beslut av det
rapporterande kreditinstitutet,

(b) De undantagna in- och utflédena omfattas av ett atagande enligt
lagstiftning, regelverk eller avtal. Detta dtagande ska bevisas av det
ansokande kreditinstitutet. Om det undantagna inflodet uppstér till
foljd av ett avtalsenligt atagande forvantas kreditinstitutet visa att
detta atagande &r giltigt i minst ytterligare 30 dagar. | annat fall, om
affarsverksamheten inte gor det mojligt att pavisa ett forhallande
mellan infléden och utfléden transaktion per transaktion, ska
ansOkande kreditinstitut med loptidsmetoden redovisa tidpunkterna
for infloden respektive utfléden under en period pa 30 dagar fér en
total period pa& minst ett ar.

Kreditinstitutet ar pa individuell niva inte i betydande grad finansierat
genom inlaning fran allmanheten. ECB kommer narmare bestamt att
granska om inlaning fran allmanheten utgér mer &an 5 procent av de totala
skulderna och om den huvudsakliga verksamheten pa individuell niva
svarar for mer an 80 procent av balansomslutningen. Om kreditinstituten
pa individuell niva har en diversifierad verksamhet som omfattar en eller
flera av de verksamheter som ndmns i artikel 33.3 eller 33.4 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 anses bara infléden
som avser verksamheter i artikel 33.4 omfattas av taket pa 90 procent.
ECB kommer i detta sammanhang aven granska om kreditinstitutets

32 Europaparlamentets och r&dets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och
om upphé&vande av radets direktiv 87/102/EEG (EUT L 133, 22.5.2008, s. 66).
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verksamhet enligt artikel 33.3 och 33.4 tillsammans svarar for mer &n 80

procent av kreditinstitutets balansomslutning pa individuell niva. Institutet
forvantas visa att det har ett rapporteringssystem som gor det mgjligt att

fortldpande identifiera dessa in- och utfléden.

(iii) Undantagen rapporteras i arsredovisningarna.

ECB skulle dessutom granska om infléden som ar undantagna fran taket ar hogre &an
utfléden som harror fran samma specialiserade kreditinstitut och inte kan omfatta
nagra andra typer av utfléden.

GRUPPINTERNA LIKVIDITETSINFLODEN (artikel 34 i kommissionens delegerade
férordning (EU) 2015/61)

° Allmanna villkor

ECB skulle aven efter bedémning i varje enskilt fall tillata en differentierad
behandling av infloden inom grupper enligt villkoren i artikel 425 i CRR och artikel 34
i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61. Ett sadant tillvAgagangssatt
ska dvervagas for infloden till kredit- och likviditetsfaciliteter om undantagen i

artikel 8 eller artikel 10 i CRR betraffande likviditetstackningskvot beviljades delvis
eller inte alls. Denna policy galler bade institut som &r etablerade i samma
medlemsstat och kreditinstitut som &r etablerade i olika medlemsstater.

Vid denna bedémning enligt artikel 425.4 i CRR och artikel 34.1 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/61 nar det géller kreditinstitut etablerade i samma
medlemsstat kommer ECB att beakta om féljande kriterier, genom vilka villkoren i
den rattsliga ramen preciseras, uppfylls:

(i) FOor att bedoma om det finns skal att tro att inflodet kommer att vara hogre
aven vid ett kombinerat idiosynkratiskt och marknadsomfattande
stresscenario vill ECB fa det pavisat att uppsagningsklausulerna innefattar
en uppsagningsfrist pa minst sex manader och att avtal och ataganden
inte innehaller ndgon klausul som skulle géra det mojligt for
likviditetsgivaren att

(@) krava att vissa villkor ska uppfyllas innan likviditeten ges,

(b) inte fullgéra sina skyldigheter att respektera dessa avtal och
ataganden,

(c) gora vasentliga andringar i villkoren for avtalen och dtagandena utan
de berérda behériga myndigheternas forhandsmedgivande.

(i) FOor att bedoma om ett motsvarande symmetriskt eller mer konservativt
utfléde tillampas av motparten i avvikelse fran vad som sags i
artiklarna 422-424 i CRR, vill ECB fa det pavisat att motsvarande utfloden
fran kredit- eller likviditetsfaciliteten beaktas i det likviditetsgivande
foretagets likviditetsaterhamtningsplan.
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(iii) For att bedoma om det likviditetsgivande foretaget har en sund
likviditetsprofil forvantar sig ECB att kreditinstitutet ska visa att dess
likviditetstackningskvot har varit uppfylld p& individuell och, i
forekommande fall, pa gruppniva i minst ett ar. Den enhet som far likviditet
forvantas beakta effekten av formansbehandlingen och eventuella
undantag som beviljats enligt artikel 33 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/61 i sin berakning av likviditetstackningskvoten.

e  Ytterligare villkor vid tillampning d&r motparten &r beldgen i en annan
medlemsstat &n det ansdkande kreditinstitutet

Vid bedémningen enligt artikel 425.5 i CRR och artikel 34.1-34.3 i kommissionens
delegerade férordning (EU) 2015/61 nar det galler kreditinstitut som ar etablerade i
olika medlemsstater kommer ECB att beakta om de kriterier som anges i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1230, genom vilka villkoren i den
rattsliga ramen preciseras, uppfylls.

BEGRANSNING AV VALUTAOBALANSER (artikel 428b.5 i CRR)

Enligt artikel 428b.5 forsta stycket i CRR, enligt vilket kreditinstitut ska sakerstélla att
fordelningen av deras finansieringsprofil per valuta generellt sett val aterspeglar
fordelningen av deras tillgadngar per valuta, maste inte kreditinstituten uppratthalla en
stabil nettofinansieringskvot pa 100 procent vad galler stabil nettofinansieringskvot i
vasentliga valutor (enligt definitionen i artikel 415.2 i CRR). | stéllet kommer ECB att
beddma potentiella obalanser med hansyn till de faktorer som anges i

artikel 428b.5 a och b i CRR. Om det anses nddvandigt kan ECB sedan utifrén
denna beddmning i enskilda fall faststélla en grans for den andel av den
obligatoriska stabila finansieringen i en viss valuta som far tackas genom tillganglig
stabil finansiering i en annan valuta.

Detta paverkar inte det faktum att ECB dven kommer att bevaka riskerna
forknippade med valutaobalanser i tillgdngar och skulder mer allméant genom att
aven titta pa de valutaobalanser i tillgangar och skulder som har en effektiv
aterstdende I6ptid p& mer an det ar som anges for den stabila
nettofinansieringskvoten.

INBORDES BEROENDE TILLGANGAR OCH SKULDER (artikel 428f.1 i CRR)

Vad galler artikel 428f.1 i CRR avser ECB att efter bedémning i varje enskilt fall 1ata
kreditinstitut betrakta en tillgadng och en skuld som inbordes beroende forutsatt att
féljande kriterier, genom vilka villkoren i den rattsliga ramen preciseras, uppfylls:

(1) Vad galler artikel 428f.1 a—c och fi CRR foérvantas det anstkande
kreditinstitutet tillhandahalla en utférlig beskrivning av de underliggande
tillgangarna och skulderna som ska betraktas som inbordes beroende, liksom
av de aktuella motparterna. Av beskrivningen ska framga att

() kreditinstitutet endast agerar som en pass-through-enhet som kanaliserar
finansiering fran skulden till tillgangen,
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(i) den skuld och den tillgang som &r inbordes beroende gar att identifiera
tydligt och uppgar till samma kapitalbelopp,

(iii) den skuld och den tillgang som &r inbordes beroende i stort sett har
samma |6ptid, det vill sdga forfaller med hégst 20 dagars mellanrum,

(iv) motparten inte &r densamma for den tillgdng och den skuld som ar
inbdrdes beroende.

(2) Vad galler artikel 428f.1 d och e i CRR forvantas kreditinstitutet lagga fram ett
juridiskt utlatande som har utfardats av antingen en extern och oberoende
tredje part eller av en intern réattsavdelning och godkénts av ledningsorganet
och som bekréftar att det finns avtal, lagar och férordningar som sakerstéller att
den berérda skulden inte kan anvandas for att finansiera andra tillgangar och
att flodena fran tillgdngen inte kan anvandas for nagra andra andamal an for att
aterbetala den skuld av vilken tillgangen ar inbérdes beroende.

Kreditinstitutet forvantas i efterhand forse ECB med information om i) utestaende
saldo for tillgangarna och skulderna som kreditinstitutet vill betrakta som inbdrdes
beroende och ii) paverkan pa den stabila nettofinansieringskvoten om ECB skulle
lata kreditinstitutet betrakta en tillgdng och en skuld som inb&rdes beroende.

FORMANSBEHANDLING INOM EN GRUPP ELLER ETT INSTITUTIONELLT
SKYDDSSYSTEM (artikel 428h i CRR)

ECB har som avsikt att efter en bedémning i det enskilda fallet |ata kreditinstitut
anvanda en hogre faktor for berakning av den tillgangliga stabila finansieringen eller
en lagre faktor for berakning av den obligatoriska stabila finansieringen for tillgangar,
skulder och beviljade kredit- eller likviditetsfaciliteter enligt artikel 428h i CRR
forutsatt att nedanstdende villkor, genom vilka villkoren i den rattsliga ramen
preciseras, ar uppfyllda.

° Allméanna villkor
(1) Kreditinstitutet forvantas lagga fram foljande:

(i) Namnet pa den enhet som ar motpart i transaktionen, information om
berdrda tillgangar, skulder eller beviljade kredit- eller likviditetsfaciliteter
som skulle omfattas av féormansbehandlingen och kreditinstitutets och
motpartens stabila nettofinansieringskvot om formansbehandling skulle
beviljas.

(i) En beskrivning av planerna for hur en stabil nettofinansieringskvot pa
minst 100 procent ska uppnas, aven i det fall da formansbehandling inte
beviljas, om anstkan inkommer fore den 28 juni 2021 och kreditinstitutet
eller motparten &nnu inte har uppnatt denna kvot. ECB kommer att
bedéma om dessa planer ar tillférlitliga, &ven med hansyn till
kreditinstitutets specifika affarsmodell.
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(2) Vad galler kravet i artikel 428h.1 ai CRR, dar motparten i transaktionen for
vilken formansbehandling skulle tillampas preciseras, ska kreditinstituten
beakta foljande:

(©)

(4)

()

(ii)

I de fall d& artikel 428h.1 a i eller ii i CRR ar tillamplig avses med
moderforetag definitionen i artikel 4.1.15 i CRR och med dotterféretag
definitionen i artikel 4.1.16 i CRR. | dessa fall ska kreditinstitutet och
motparten inga i samma konsolidering enligt definitionen i artikel 18.1 i
CRR.

| de fall da artikel 428h.1 a iv eller v i CRR ar tillamplig kan
formansbehandling endast beviljas om villkoren i artikel 113.7 eller
artikel 10 i CRR ar uppfyllda. | de fallen avser ECB att inte tillampa
formansbehandlingen pa de insattningar som avses i artikel 428g i CRR
som redan atnjuter sarskild behandling i och med att de erkanns som
likvida tillgangar enligt kommissionens delegerade forordning (EU)
2015/61.

Vad galler kravet i artikel 428h.1 b i CRR i de fall d& kreditinstitutet vill tillampa
en hdgre faktor for berékning av den tillgéngliga stabila finansieringen fér en
beviljad kredit- eller likviditetsfacilitet som kreditinstitutet beviljats av en sddan
motpart som avses i artikel 428h.1 a i CRR vill ECB fa det pavisat att
uppsagningsklausulerna for avtalet innefattar en uppsagningsfrist p4 minst

18 manader och att avtal och ataganden inte innehaller ndgon klausul som
skulle gora det mojligt for parten som bidrar med finansieringen att

0]
(i)
(iii)

krava att vissa villkor ska uppfyllas innan finansiering ges,
inte fullgora sina skyldigheter att respektera dessa avtal och ataganden,

gora vasentliga andringar i villkoren i avtalen och atagandena utan ECB:s
férhandsmedgivande.

Vad galler kravet i artikel 428h.1 c i CRR ska kreditinstitutet visa féljande:

@)

(ii)

Att motsvarande utfloden som kan uppsta fran den berérda faciliteten
beaktas i motpartens likviditetsaterhamtningsplan och beredskapskaps-
plan for finansiering, i de fall da kreditinstitutet vill tillampa en hogre faktor
for berakning av den tillgéngliga stabila finansieringen fér en beviljad
kredit- och likviditetsfacilitet som det far frdn en sddan motpart som avses i
artikel 428h.1 a i CRR.

Att de infloden som eventuellt skulle kunna uppsta fran den berérda
faciliteten beaktas i motpartens likviditetsaterhamtningsplan och
beredskapskapsplan for finansiering, i de fall da kreditinstitutet vill tillampa
en lagre faktor fér berakning av den obligatoriska stabila finansieringen for
en kredit- och likviditetsfacilitet som det beviljat sddan motpart som avses i
artikel 428h.1 a i CRR.
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18.

| de fall da kreditinstitutet har fatt eller kan fa finansiering genom att utnyttja kredit-
eller likviditetsfaciliteter som en sddan motpart som avses i artikel 428h.1 a i CRR
har beviljat kan kreditinstitutet fa tillatelse att tillampa en hdgre faktor for berakning
av den tillgéngliga stabila finansieringen som ar lika hég som den faktor som
motparten anvander for berékning av den obligatoriska stabila finansieringen. | de
fall da kreditinstitutet har bidragit med finansiering eller har beviljat kredit- eller
likviditetsfaciliteter till en sddan motpart som avses i artikel 428h.1 a i CRR kan
kreditinstitutet fa tillatelse att tillampa en lagre faktor for berakning av den
obligatoriska stabila finansieringen som atminstone ar lika ldg som den faktor som
motparten anvander for berékning av den tillgangliga stabila finansieringen.

e  Ytterligare villkor vid tillampning d&r motparten &r beldgen i en annan
medlemsstat &n det ansdkande kreditinstitutet

Vid beddmningen enligt artikel 428h.2 i CRR nér det galler kreditinstitut etablerade i
olika medlemsstater kommer ECB att beakta om féljande kriterier, genom vilka
villkoren i den rattsliga ramen preciseras, uppfylls:

(1) Nar det galler kravet i artikel 428h.2 a i CRR ska kreditinstitutet visa for ECB att
en eventuell ansokan om formansbehandling styrks av ett motiverat formellt
beslut av ledningsorganen hos bade kreditinstitutet och motparten som
sakerstaller att de ar fullt inforstddda med innebérden av férmansbehandling
om sadan beviljas och att en uppsagningsfrist pA minst 18 manader faststallts i
klausulerna om uppségning.

(2) Vad galler kravet i artikel 428h.2 b i CRR ska kreditinstitutet visa

(i) ide fall d& det enligt gallande lag funnits krav pa stabil
nettofinansieringskvot i ett helt ar att den part som bidrar med finansiering
har uppfyllt kravet pa stabil nettofinansieringskvot pa individuell niva i
tillampliga fall i minst i ett ar,

(i) ide fall d& det enligt gallande lag inte funnits krav pa stabil
nettofinansieringskvot i ett helt ar att den part som bidrar med finansiering
har en sund finansieringsposition, vilket ska anses vara fallet om
likviditets- och finansieringshanteringen hos den finansieringsgivande
parten som utvarderats i OUP bedéms vara av hog kvalitet.

(3) Vad géller kravet i artikel 428h.2 c i CRR ska kreditinstitutet visa for ECB att
den part som bidrar med finansiering regelbundet dvervakar
finansieringspositionen hos den part som tar emot finansieringen.

TILLAMPNING AV FORENKLAT KRAV PA STABIL NETTOFINANSERING
(artikel 428ai i CRR)

Om sma och icke-komplexa institut enligt definitionen i artikel 4.145 i CRR ansoker
om det avser ECB att tillata dem att tillampa det foérenklade kravet pa stabil
nettofinansiering som avses i del sex avdelning IV kapitel 5 i CRR. | de fall da det
ansokande kreditinstitutet ingar i en grupp med ett moderinstitut i EU som inte kan
anses vara ett litet och icke-komplext institut enligt definitionen i artikel 4.145 i CRR
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avser ECB att lata det ans6kande institutet tillampa det férenklade kravet pa stabil
nettofinansiering endast om det inte finns nadgot som visar att en sadan tillampning
skulle hindra gruppen fran att uppfylla kravet pa stabil nettofinansiering som anges i
del sex, avdelning IV kapitel 1 i CRR pa konsoliderad niva.

Kapitel 7
Bruttosoliditet

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy nar det géller bruttosoliditet.
Relevant lagstiftning faststélls i del sju i CRR.

BEHANDLING AV ENHETER INOM KREDITINSTITUT SOM OFFENTLIGA
UTVECKLINGSKREDITINSTITUT VID BERAKNING AV
BRUTTOSOLIDITETSGRAD (artikel 429a.2 i CRR)

Vid utnyttjandet av det handlingsutrymme som ges genom artikel 429a.2 i CRR
kommer ECB att bedéma ansckningar fran kreditinstitut med beaktande av de
sarskilda aspekter som anges nedan for att sakerstalla ett aterhallsamt
genomférande av det relevanta regelverket.

Syftet med bedémningen &r i forsta hand att sékerstélla att villkoren i artikel 429a.2 i
CRR ar uppfyllda och att formansbehandlingen av enheterna inom kreditinstitut inte
paverkar effektiviteten i tillsynen.

For det andamalet kommer ECB att beakta atminstone foljande faktorer:

(1) Enheten inom kreditinstitutet har inrattats av en nationell regering eller ett
sjalvstyrelseorgan eller en myndighet pa delstatlig eller lokal niva i en
medlemsstat. FOr att visa att detta villkor ar uppfylit ska det anstkande
kreditinstitutet hanvisa till en lag eller ett beslut som fattats av en nationell
regering eller ett sjalvstyrelseorgan eller en myndighet pa delstatlig eller lokal
niva i en medlemsstat genom vilken eller vilket enheten har inréattas eller till ett
beslut om statligt stod fran Europeiska kommissionen.

(2) Enhetens verksamhet &r begransad till att pa icke-konkurrensutsatt basis bidra
till specifika offentliga politiska mal av finansiell, ekonomisk eller social karaktar,
i enlighet med de lagar och bestammelser som galler for institutet, inbegripet
bolagsordning. Enhetens mal &r inte att maximera vinst eller marknadsandelar.
For att visa att dessa villkor &r uppfyllda ska det ansoékande kreditinstitutet
férutom sin bolagsordning uppvisa en fullstandig 6versikt dver tillgangar och
skulder som harror fran enheten och en beskrivning av de tjanster som enheten
utfor for sina kunder. Dessutom ska det ansékande kreditinstitutet tillhandahalla
information om vilken erséttningspolicy som géller for de anstéllda som har
ansvar for enhetens tillgangar och skulder. Denna dokumentation ska bevisa att
enhetens verksamhet ar begrénsad i den mening som aves i férsta meningen
och att priserna pa tillgangar, skulder och tjanster satts pa icke-konkurrensutsatt
grund eller att syftet med verksamheten &r att kompensera for ett
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marknadsmisslyckande som erkants genom ett beslut om statligt stod fran
Europeiska kommissionen.

(3) Med forbehall for unionens regler om statligt stod ar den nationella regeringen,
eller berérda delstatliga eller lokala sjalvstyrelseorgan eller myndigheter,
skyldiga att skydda kreditinstitutets barkraft eller att direkt eller indirekt skydda
minst 90 procent av institutets kapitalbaskrav, finansieringsbehov eller beviljade
subventionerade lan. For att visa att detta villkor ar uppfylit ska det ansokande
kreditinstitutet for ECB visa upp en géllande lag eller en skyddsordning som har
rattsverkan och vars efterlevnad kan kontrolleras, i vilken den nationella
regeringens, eller berdrda delstatliga eller lokala sjélvstyrelseorgans eller
myndigheters, skyldigheter &r tydligt faststéllda. Denna dokumentation ska
kompletteras med ett juridiskt utldtande som har utfardats av antingen en extern
och oberoende tredje part eller av en intern rattsavdelning och som har
godkants av ledningsorganet i moderforetaget och dar skydds- eller
garantiordningens rattsverkan bekraftas.

(4) Enheten tar inte emot garanterade insattningar enligt definitionen i artikel 2.1.5 i
direktiv 2014/49/EU eller i nationell ratt som har antagits i syfte att genomféra
det direktivet som kan klassas som inlaning med fast I6ptid eller sparinlaning
fran konsumenter enligt definitionen i artikel 3 a i Europaparlamentets och
radets direktiv 2008/48/EG.

(5) Enheten ar organisatoriskt, strukturellt och finansiellt oberoende och autonom.
For att visa att enheten &r organisatoriskt autonom ska det ansdkande
kreditinstitutet forse ECB med ett organisationsschema som bekréftar att
enheten har egen personal och egen ledning som &ar direkt understalld det
hogsta ledningsorganet i det anstkande kreditinstitutet, samt alla eventuella
handlingar som visar att enheten har mdjlighet att faststélla sina egna
styrformer (t.ex. kreditinstitutets stadgar). ECB anser att strukturellt oberoende
foreligger om tillgangarna och skulderna som hérror fran enheten kan sarskiljas
var for sig och ar atskilda fran kreditinstitutets andra tillgangar och skulder
(enheten offentligg6r t.ex. sin egen redovisning och har eget kreditbetyg). For
att visa sitt finansiella oberoende ska det anstkande kreditinstitutet framlagga
bevis for att enhetens exponeringar finansieras av externa kallor, det vill séga
att enheten inte ar beroende av korsfinansiering fran andra delar av gruppen.

DA ett kreditinstitut far tillstdnd fran ECB att behandla en enhet som offentligt
utvecklingskreditinstitut ska kreditinstitutet regelbundet se till att ECB far de senaste
versionerna av den dokumentation som avses i punkterna 1 till 5 ovan sa att ECB
arligen kan se over beslutet. Kreditinstitut ska anse ett beslut frin ECB om att bevilja
formansbehandling enligt artikel 429a.2 i CRR som gallande tills ECB upphaver
beslutet.

FORMANSBEHANDLING FOR NOTIONAL CASH-POOLING-ARRANGEMANG
(artikel 429b.3 i CRR)

Kreditinstitut ska underratta ECB om de avser att tillampa férmansbehandling for
poolningssystem for kontanta medel enligt artikel 429b.3 i CRR. Denna underréttelse
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till ECB ska g6ras genom den gemensamma tillsynsgruppen och inbegripa en
utforlig beskrivning av poolningssystemet, bland annat av hur ofta dverféringar gors
fran de ursprungliga kontona till ett enda separat konto, samt en sjalvutvardering av
uppfyllandet av villkoren i artikel 429b.3 i CRR.

Kapitel 8
Rapportering av tillsynskrav och finansiell information

UNDANTAG FRAN RAPPORTERINGSKRAV FOR UPPGIFTSPOSTER SOM
OVERLAPPAR VARANDRA (artikel 430.11 i CRR)

Enligt artikel 430.11 far de behériga myndigheterna upphava kravet pa att lamna in
nagon av uppgiftsposterna i de rapporteringsmallar som anges i de tekniska
standarder for genomfoérande som avses i artikel 430 i CRR om dessa uppgiftsposter
overlappar med andra uppgiftsposter. For att omfattas av undantaget maste
uppgiftsposterna vara likadana vad galler t.ex. definition, konsolideringsniva, matt
och redovisningsregler. ECB forvantar sig inte att dverlappande rapportering sker i
nagon i storre utstrackning med tanke pa principen om maximal harmonisering som
tillampas for tillsynsrapportering. Av denna anledning férvantar sig ECB inte heller att
undantaget i enlighet med artikel 430.11 i CRR kommer att behéva anvandas sarskilt
ofta.

Kapitel 9
Allmanna krav avseende behorighet att utbva
verksamhet i kreditinstitut

UNDANTAG FOR KREDITINSTITUT SOM AR PERMANENT UNDERSTALLDA ETT
CENTRALT ORGAN (artikel 21.1 i CRD)

Kreditinstitut som ar permanent understéllda ett centralt organ, i enlighet med artikel
10 CRR, ska inte behtva uppfylla de behodrighetskrav som anges i nationella lagar
foér genomforande av artiklarna 10 och 12 och artikel 13.1 i CRD, forutsatt att ECB
finner att villkoren i artikel 10.1 i CRR uppfyllits.

HANDLINGSUTRYMME ATT TILLATA GRUPPER FRAN TREDJELAND ATT HA
TVA INTERMEDIARA MODERFORETAG | EU (artikel 21b.2 i CRD)

ECB kommer efter bedomning i varje enskilt fall att Gvervaga att lata grupper fran
tredjeland ha tva intermediara moderforetag inom EU efter att, beroende pa vad som
ar tillampligt, ha beaktat bdda de méjliga motiveringarna som anges i CRD:

(1) Om det enligt allmant gallande regler i det tredjeland dar det yttersta
moderforetaget i gruppen fran tredjelandet har sitt huvudkontor, eller enligt ett
tillsynsbeslut fattat av tillsynsmyndigheten i det tredjelandet, finns ett
obligatoriskt krav p& atskillnad av verksamheterna: En bedémning fran den
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tillsynsmyndighet i det tredjelandet som ansvarar for att kontrollera att dessa
regler efterlevs eller for att fatta ett sadant beslut.

(2) En bedémning fran den behoriga resolutionsmyndigheten for det intermediara
moderféretaget inom EU rérande inverkan pa mojligheterna till resolution av en
struktur med tva intermediara moderforetag.

ECB kan aven begara att instituten lamnar in dokumentation rérande detta.

Kapitel 10
Tidsram for bedomningen av tilltankta forvarv av
kvalificerade innehav

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy for de sarskilda bestammelserna i artikel 22.4
och 22.7 i CRD om beddmningen av kreditinstituts kvalificerade innehav.

ECB planerar att inta en flexibel hallning, i fall det behdvs mer information for att
slutféra bedémningen i artikel 22 och, efter en bedémning i varje enskilt fall, férlanga
suspensionen av bedomningsperioden for en anstkan om kvalificerade innehav fran
20 arbetsdagar upp till 30 arbetsdagar enligt villkoren i artikel 22.4 i CRD. Om
kriterierna i artikel 22.3 och 22.4 uppfylls anser ECB att suspensionen av
bedomningsperioden alltid kan forlangas upp till 30 arbetsdagar om en sadan
suspension ar tillaten enligt gallande nationell lag och savida det inte foreligger
sarskilda omstandigheter som goér detta omgjligt.

Som regel bor en period pa hdgst sex manader vara tillracklig for att slutfora det
tilltankta forvarvet, utan att for den skull utesluta forlangningsmdojligheten enligt
artikel 22.7 i CRD. Beslut om eventuella forlangningar kommer att fattas efter en
beddmning i varje enskilt fall.

Kapitel 11
Styrningsformer och tillsyn

| detta kapitel beskrivs ECB:s policy nar det galler sarskilda bestammelser om
styrningsformer och tillsyn av kreditinstitut.

Relevant lagstiftning och regelverk faststélls i avdelning VII i CRD (och i de
nationella rattsakter genom vilka bestammelserna i denna avdelning genomfors)
samt i tillampliga EBA-riktlinjer.

SAMMANSLAGNING AV RISKKOMMITTEN OCH REVISIONSKOMMITTEN
(artikel 76.3 i CRD)

ECB anser att alla betydande grupper under tillsyn bor ha separata risk- och
revisionskommittéer pa moderforetagets niva eller pa den hogsta
konsolideringsnivan i de deltagande medlemsstaterna. P& dotterféretagsniva anser
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ECB att institut som inte betraktas som betydande enligt artikel 76.3 i CRD ska fa sla
ihop risk- och revisionskommittéerna. Det bor papekas att faststéllandet av att ett
institut inte ar betydande enligt artikel 76.3 skiljer sig fran klassificeringen av ett
kreditinstitut som en betydande enhet som star under tillsyn enligt artikel 6 i SSM-
forordningen. Kategoriseringen kommer att faststéllas av ECB i varje enskilt fall.

Vid denna beddémning och enbart for tillampningen av artikel 76.3 kommer ECB att
anse ett kreditinstitut som betydande i den mening som avses i den artikeln om
atminstone en av féljande aspekter forekommer:

() Kreditinstitutets tillgadngar, berédknade pa individuell niva eller gruppniva,
uppgar till minst 5 miljarder euro.

(i) Kreditinstitutet har faststallts vara ett "annat systemviktigt institut” (O-SlI).

(i) Resolutionsmyndigheten har identifierat kritiska funktioner eller kritiska
gemensamma stodtjanster och planerar att anvanda resolutionsverktygen
pa kreditinstitutet i stallet for en ordnad avveckling.

(iv) Kreditinstitutet har emitterat Gverlatbara andelar som ar noterade pa en
reglerad marknad.

(v) Kreditinstitutets interna organisation och verksamhetens art, omfattning
och komplexitet motiverar att det klassificeras som betydande i enlighet
med artikel 76.3.

SAMTIDIGT UTOVANDE AV FUNKTIONERNA SOM ORDFORANDE OCH VD
(artikel 88.1 e i CRD)

ECB anser att det ska vara en tydlig atskillnad mellan verkstallande och icke-
verkstéllande funktioner i kreditinstitut och att atskillnad mellan funktionerna som
ordférande och vd ska vara regel. Enligt sunda principer for bolagsstyrning ska bada
funktionerna utdvas i linje med deras respektive ansvarskrav. Ansvarskraven for
ledningsorganets ordférande i dennes tillsynsfunktion (ordférande) och foér vd:n
skiljer sig at, till foljd av de olika syftena med tillsynsfunktionen respektive
ledningsfunktionen.

I riktlinjerna om bolagsstyrningsprinciper fér banker fran Baselkommittén for
banktillsyn®3 rekommenderas, for att framja kontroller och befogenhetsfordelning, att
styrelsens ordférande &ar en oberoende styrelseledamot eller en styrelseledamot utan
verkstallande uppgifter. | jurisdiktioner dar ordforanden far anta verkstallande
arbetsuppgifter ska banken ha vidtagit atgarder for att lindra eventuella negativa
effekter pa bankens kontroller och befogenhetsfordelning, t.ex. genom att utse en
ledande styrelseledamot, en hdgre oberoende styrelseledamot eller en liknande
funktion och ha ett storre antal personer utan verkstéllande arbetsuppgifter i
styrelsen (punkt 62).

33 Guidelines: Corporate governance principles for banks, Baselkommittén for banktillsyn, juli 2015.
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Ett kombinerat utévande av de tva funktionerna bor darfér endast godkannas i
undantagsfall och endast om korrigeringsatgarder vidtagits for att sakerstalla att
bada funktionernas ansvarsskyldigheter inte dventyras av att de kombineras. ECB
avser att bedéma ansokningar om ett samtidigt utévande av de tva funktionerna i
linje med ovannamnda Baselprinciper och EBA:s riktlinjer om intern styrning*, dar
det rekommenderas att "institutet [bor] inféra atgarder som minskar den negativa
inverkan pa kontrollen och balanseringen av makten inom institutet”.

Mer specifikt anser ECB att sddant godkannande endast ska ges for den tidsperiod
under vilken de motiverade forhallanden rader som det anstkande institutet angett i
enlighet med artikel 88.1 e i CRD. Sex manader efter ECB:s beslut att godkanna ett
samtidigt utévande av de tva funktionerna ska kreditinstitutet bedéma huruvida de
motiverande forhallandena fortfarande rader och informera ECB om detta. ECB kan
ta tillbaka godkannandet om ECB faststéller att resultatet av beddmningen om
fortsatta exceptionella forhallanden inte ar tillfredsstallande.

For ett godkdnnande kommer ECB att bedoma féljande faktorer:

(1) De sarskilda orsakerna till varfor situationen &r exceptionell. | det avseendet
skulle ECB inte anse det vara tillrackligt att samtidigt utévande &r tillatet i
nationell lagstiftning.

(2) Effekterna pa kontroller och befogenhetsférdelning i kreditinstitutets
styrningsramar och hur sadana effekter skulle dampas med beaktande av

(i) verksamheternas omfattning, slag, komplexitet och mangfald, detaljerna i
ramarna for bolagsstyrningen med avseende pa tillampliga féretagslagar
eller sarskilda bestammelser i institutets bolagsordning och hur dessa
tillater eller forhindrar en atskillnad av ledningsfunktionen och
tillsynsfunktionen,

(i) forekomst och omfattning av gransoverskridande verksamheter,

(iii) antal, kvalitet och slag av aktiedgare: | allméanhet far inte en diversifierad
aktieagarbas eller en notering pa en reglerad marknad ligga till grund for
ett sddant godkannande. Om enheten kontrolleras till 100 procent av sitt
moderforetag, vilket har en fullstéandig atskillnad mellan ordférande och vd
och noga 6vervakar sitt dotterféretag, sa far detta ligga till grund for ett
sadant godkannande.

Det ar tydligt att det ar kreditinstitutets ansvar att pavisa infor ECB att det har vidtagit
effektiva atgarder i 6verensstammelse med relevant nationell lagstiftning for att
dampa negativa effekter pa kontroller och befogenhetsférdelning i kreditinstitutets
styrningsramar.

YTTERLIGARE UPPDRAG | LEDNINGSORGAN UTAN VERKSTALLANDE
FUNKTIONER (artikel 91.6 i CRD)

3  Guidelines on internal governance under Directive 2013/36/EU (EBA/GL/2017/11), Europeiska
bankmyndigheten, september 2017.
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Det ar ECB:s avsikt att, efter en bedémning i varje enskilt fall, tillata att medlemmar
av ett kreditinstituts ledningsorgan har ytterligare ett uppdrag i ett ledningsorgan utan
verkstallande funktioner i enlighet med artikel 91.6 i CRD.

Vid denna bedémning ska ECB ta hansyn till om féljande kriterier, genom vilka
villkoren i den rattsliga ramen preciseras, uppfylls:

(i) Om personen arbetar heltid eller har ett verkstallande uppdrag.

(i) Om personen har nagra andra uppdrag i t.ex. en kommitté (personen kan
exempelvis vara ordférande i ett tillsynsobjekts revisions-, risk-
ersattnings- eller utnamningskommitté).

(i) Om foretaget ar reglerat eller bérsnoterat, slaget av verksamhet eller
gransoverskridande verksamhet, interna gruppstrukturer och huruvida det
férekommer synergier eller inte.

(iv) Om personens uppdrag i ledningsorgan redan raknas pa ett formanligt
satt.

(v) Om uppdraget endast ar tillfalligt, dvs. kortare an en hel mandatperiod.

(vi) Om personens erfarenhet av ledningsorganet eller féretaget ar saddant att
han/hon ar battre insatt i forhallandena och darfor kan utféra uppdraget
mer effektivt.

INTERN PROCESS FOR BEDOMNING AV KAPITALBEHOV FOR
KREDITINSTITUT SOM AR PERMANENT UNDERSTALLDA ETT CENTRALT
ORGAN (artikel 108.1 i CRD)

Enligt artikel 108.1 andra stycket i CRD har behériga myndigheter méjlighet att
undanta kreditinstitut som omfattas av artikel 10 i CRR (understallda institut och
centralt organ) fran kraven pa en intern process for bedémning av kapitalbehov (IKU)
pa individuell niva.

ECB ar ben&gen att bevilja sddana undantag i fall dar ett undantag fran kapitalkravet
i enlighet med artikel 10 i CRR redan har beviljats for kreditinstitutet i fraga. For
specifikationer for beviljande av ett undantag i enlighet med artikel 10 i CRR, se
kapitel 1.

UTNAMNING AV SAMORDNANDE TILLSYNSMYNDIGHET (artikel 111.6 i CRD)

| vissa fall skulle ECB efter en beddmning i varje enskilt kunna anse det lampligt att
ga med pa att en behdrig myndighet i en icke-deltagande medlemsstat utses till
samordnande tillsynsmyndighet, eller att ECB tar déver ansvaret som samordnande
tillsynsmyndighet frdn en annan myndighet pa det satt som faststalls i artikel 111.6 i
CRD.

BILATERALT AVTAL OM TILLSYN AV KREDITINSTITUT | ICKE-DELTAGANDE
MEDLEMSSTATER

ECB:s handbok om de alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionsratten —
Avsnitt |l
ECB:s policy for utnyttjandet av alternativ och handlingsutrymme i CRR och CRD 65



10.

11.

12.

| fall dar ECB ar den behoriga myndighet som har auktoriserat ett moderféretag som
ar ett kreditinstitut skulle ECB dessutom genom ett bilateralt avtal med den behdriga
myndigheten i den icke-deltagande medlemsstaten striva efter att ta pa sig ansvaret
for tillsynen av det dotterinstitut som &r auktoriserat i denna medlemsstat genom
delegering av ansvar fran den behoériga myndigheten for dotterinstitutet, i enlighet
med artikel 115.2 i CRD.

SAMARBETSSKYLDIGHETER (artiklarna 117 och 118 i CRD)

Inom ramen for de samarbetsskyldigheter som faststélls i artiklarna 117-118 i CRD
ar ECB angelaget om att kunna kontrollera information om foretag i andra
medlemsstater och att delta i kontroller rérande detta. | synnerhet géller detta fall dar
den nationella behériga myndigheten forsdker kontrollera sanningshalten i
information, t.ex. genom inspektioner pa plats.

TILLSYN AV BLANDADE FINANSIELLA HOLDINGFORETAG (artikel 120.1 och
120.2 i CRD)

Né&r det géller tillsynen av blandade finansiella holdingféretag skulle ECB som
samordnande tillsynsmyndighet anse det vara lampligt att undanta dessa fran
tilampningen av CRD under férutsattning att de ar understéllda en likvardig tillsyn
enligt direktivet om finansiella konglomerat (FICOD)?®, i synnerhet i fraiga om
riskbaserad tillsyn. Omvant galler att ECB &ven skulle anse det vara lampligt att
inkludera blandade finansiella holdingforetag i tillampningen av de delar av CRD
som ror banksektorn om detta &r den mest betydande finansiella sektor inom vilken
dessa foretag ar verksamma. Valet mellan dessa tva tillvagagangssatt ska goras
efter en bedémning i varje enskilt fall och med héansyn till relaterade delegerade
akter.

INRATTANDE AV FINANSIELLA HOLDINGFORETAG ELLER BLANDADE
FINANSIELLA HOLDINGFORETAG (artikel 127.3 i CRD)

Vid tillampning av tillsynskrav pa gruppniva kan ECB dessutom anse det vara
nodvandigt att efter en bedémning i varje enskilt fall kréva inrattande av ett finansiellt
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingféretag i den deltagande medlems-
staten i enlighet med SSM-férordningen och enligt villkoren i artikel 127.3 i CRD,
samt med hansyn till relevanta delegerade akter (kommissionens genomférande-
beslut av den 12 december 2014%¢ och senare andringar).

KAPITALKONSERVERINGSPLANER (artikel 142 i CRD)

Det &r slutligen ECB:s avsikt att behalla en viss flexibilitet nar det galler den
kapitalkonserveringsplan som ska lamnas in enligt artikel 142 i CRD. ECB anser att

35 Europaparlamentets och r&dets direktiv 2002/87/EG av den 16 december 2002 om extra tillsyn éver
kreditinstitut, forsékringsforetag och véardepappersforetag i ett finansiellt konglomerat och om andring
av radets direktiv 73/239/EEG, 79/267/EEG, 92/49/EEG, 92/96/EEG, 93/6/EEG och 93/22/EEG samt
Europaparlamentets och radets direktiv 98/78/EG och 2000/12/EG (EUT L 35, 11.2.2003, s. 1).

36 2014/908/EU: Kommissionens genomforandebeslut av den 12 december 2014 om likvardighet hos

tillsyns- och regleringskrav i vissa tredje lander och territorier for behandlingen av exponeringar enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 (EUT L 359, 16.12.2014, s. 155).
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det kan vara lampligt med krav pa ytterligare information for att ta hansyn till en
banks individuella situation och innehallet i den kapitalplan som laggs fram av
samma kreditinstitut. ECB kommer efter en bedémning i varje enskilt fall att fatta
beslut om tidsramen for att ateruppbygga kapitalbuffertarna, och i forekommande
fall, buffertarna avseende bruttosoliditetsgrad. Som regel bor emellertid denna
tidsram inte Gverstiga tva ar. Lampliga atgarder av ECB av det slag som faststalls i
artikel 142.4 i CRD och pa grundval av artikel 16.2 i SSM-forordningen ar inte
uteslutna i fall dar ECB anser att planen inte ar tillracklig for att konservera eller
anskaffa tillrackligt med kapital for att institutet ska kunna uppfylla sina kombinerade
buffertkrav, eller i forekommande fall buffertkravet avseende bruttosoliditetsgrad,
inom en lamplig period. En kapitalkonserveringsplan ska under alla omstandigheter
lamnas in till ECB nar underlatenhet att uppfylla ett krav har konstaterats inom den
tidsfrist som faststélls i artikel 142.1 i CRD.
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Avsnitt 1l

ECB:s allménna policy nar det galler
utnyttjandet av vissa alternativ och
handlingsutrymmen i CRR och CRD om
det kravs ytterligare atgarder eller
bedomningar

| detta avsnitt beskrivs ECB:s allmanna syn pa utnyttjandet av vissa alternativ och
handlingsutrymmen dar det kravs ytterligare atgarder eller bedémningar. Sarskilda
riktlinjer och eventuellt mer detaljerade specifikationer kommer att meddelas baserat
pa den framtida utvecklingen inom regleringsomradet eller ytterligare bedomningar,
samt i lampliga fall &ven i samarbete med nationella behériga myndigheter. Syftet
med detta avsnitt &r att informera om ECB:s hallning innan sarskilda riktlinjer och
specifikationer utformas.

Kapitel 1
Gruppbaserad tillsyn och undantag fran tillsynskrav

KONSOLIDERINGSMETODER FOR NARSTAENDE FORETAG | DEN MENING
SOM AVSES | ARTIKEL 22.7 | DIREKTIV 2013/34/EU% (artikel 18.3 i CRR)

ECB kommer att vara bunden av den delegerade férordning som kommissionen
kommer att anta i enlighet med artikel 18.9 i CRR. Vid behov kommer ECB att
vidareutveckla specifikationerna for tillampningen av detta alternativ.

KONSOLIDERINGSMETODER OM DET FINNS ANDRA AGARINTRESSEN ELLER
KAPITALBINDNINGAR AN DE SOM AVSES | ARTIKEL 18.1 OCH 18.4 | CRR
(artikel 18.5 1 CRR)

Vad galler innehav i institut, finansiella institut eller anknutna féretag som inte leder
till fullstandig konsolidering eller proportionell konsolidering anser ECB att
anvandning av kapitalandelsmetoden ar att foredra dar s ar majligt med tanke pa
den information fran foretaget som finns att tillga.

37 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om &ndring av Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/43/EG och om upphévande av r&dets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT
L 182, 29.6.2013, s. 19).

ECB:s handbok om de alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionsratten —

Avsnitt 11

ECB:s allménna policy nér det galler utnyttjandet av vissa alternativ och handlingsutrymmen

i CRR och CRD om det kravs ytterligare atgarder eller bedémningar 68



ECB kommer att vara bunden av den delegerade férordning som kommissionen
kommer att anta i enlighet med artikel 18.9 i CRR. Vid behov kommer ECB att
vidareutveckla specifikationerna for tillampningen av detta alternativ.

KONSOLIDERING | FALL AV VASENTLIGT INFLYTANDE OCH SAMMA LEDNING
(artikel 18.6 i CRR)

ECB kommer att vara bunden av den delegerade férordning som kommissionen
kommer att anta i enlighet med artikel 18.9 i CRR. Vid behov kommer ECB att
vidareutveckla specifikationerna for tillampningen av detta alternativ.

KONSOLIDERING (artikel 18.8 i CRR)

Europeiska centralbanken kommer att vara bunden av den delegerade férordning
som kommissionen kommer att anta i enlighet med artikel 18.9 i CRR. Vid behov
kommer ECB att vidareutveckla specifikationerna for tillampningen av detta
alternativ.

Kapitel 2
Kapitalbas

GODTAGBARA KAPITALINSTRUMENT SOM TECKNAS AV OFFENTLIGA
MYNDIGHETER | KRISSITUATIONER (artikel 31 i CRR)

Det &r ECB:s avsikt att i ndra samarbete med EBA ta stallning till om
kapitalinstrument som tecknas av offentliga myndigheter i krissituationer ska fa
inkluderas i karnprimarkapitalet i enlighet med artikel 31.1 i CRR nar framtida
konkreta fall uppstar.

Kapitel 3
Kapitalkrav

NETTNING (MARKNADSRISK) (artikel 327.2 i CRR)

Det ar ECB:s avsikt att faststélla sin policy och eventuellt utforma specifikationer for
utnyttjandet av alternativet i artikel 327.2 i CRR for att kunna tillata nettning mellan
en konvertibel och en motstdende position i det underliggande instrumentet pa
grundval av de EBA-riktlinjer som ska utfardas enligt artikel 327.2 i CRR.

Kapitel 4
Likviditet

MULTIPLIKATOR FOR INLANING FRAN ALLMANHETEN SOM OMFATTAS AV ETT
INSATTNINGSGARANTISYSTEM (artikel 24.4 och 24.5 i kommissionens
delegerade férordning (EU) 2015/61)
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Vad géller det handlingsutrymme som ges genom artikel 24.4 och 24.5 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 stéller sig ECB generellt bakom
det. ECB har dock annu inte utarbetat ndgon policy i frdigan. ECB kommer noggrant
att folja utvecklingen pa regleringsomradet i denna fraga, t.ex. i vilkken man
insattningsgarantisystemen i euroomradet uppfyller villkoren i artikel 24.4 i den
delegerade férordningen (EU) 2015/61, liksom alla eventuella tecken pa att
utflddessatserna for stabil inlaning fran allmanheten skulle ligga pa under 3 procent
under en upplevd stressperiod i enlighet med de scenarier som avses i artikel 5 i den
delegerade férordningen (EU) 2015/61.

MULTIPLIKATOR FOR INLANING FRAN ALLMANHETEN SOM OMFATTAS AV ETT
INSATTNINGSGARANTISYSTEM (artikel 24.6 i kommissionens delegerade
férordning (EU) 2015/61)

Det ar ECB:s avsikt att tillata att kreditinstitut multiplicerar inlaning som omfattas av
ett insattningsgarantisystem i ett tredjeland med 3 procent pa gruppniva i enlighet
med artikel 24.6 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 forutsatt att

(i) ECB har gett kreditinstitutet tillatelse att tillampa en utflodessats pa
3 procent for stabil inlaning fran allmanheten som omfattas av ett
insattningsgarantisystem i enlighet med direktiv 2014/49/EU enligt
artikel 24.4 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61,

(i) tredjelandet tillater sddan behandling och att insattningsgarantisystemet i
det berdrda tredjelandet motsvarar de system som anges i artikel 24.1 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 och uppfyller villkoren
i artikel 24.4 a—c i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61.
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